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SensorView® Teach Pendant

User’s Guide



What is SensorView Teach Pendant?
SensorView Teach Pendant is a panel-mounted control system that lets you:

Configure, control, and operate a Checker 3G
Sensor

Monitor images and statistics from a running
Checker 200 Sensor.

Train codes, view images, decoded data, and
statistics from a DataMan 100 reader.
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SensorView Teach Pendant Components

COGNEX |

(New Job)™

Start

Set Up ¢

Configure Res

Finish

Select

X85108252

Main Menu

_— IP65-rated enclosure
/ (when installed as
> described in this

document)
— 65,000-color TFT
/ display

~ Softkeys perform the
- action shown above
them

_— Arrow keys select
= and manipulate

> objects on the display

-~ Rubber sealing plug
_— for external USB port

- External USB port
_—— provides easy
access for software
updates and saved
image retrieval

M4 mounting point (4)

MBIAIOSUIS Yim pajiels buimeo

Protected USB port for <
connecting to Checker 3G,
Checker 200, DataMan
100, or USB hub.

Power connector ©



Mounting and Wiring

@ Drill mounting holes using supplied template

@ Make sure O-ring is in place, mount unit to panel

Maximum thread
depth is 0.31”
(7.87mm). Bottoming
screws can damage

~ SensorView Teach

Pendant.

@ Tighten screws to 0.85 N-m (7.5 in-lbs)

@ Connect Device using USB cable

Phoenix Contact
1715400

DC+ 22-26 V

Common

Ground

Supported devices are
Checker 3G series, Checker
200 series, and DataMan
100.

Connect multiple devices
using standard USB hub.

(Maximum current for each
USB port 500 mA @ 5 VDC.)

Cognex 24VDC power
supply (158-0165R)




Connect to Device and Verify Operation

Checker 3G sensors have two operating modes. In Setup Mode, you use SensorView
Teach Pendant to configure a Job to perform a specific inspection, presence, or
measurement task. When the Job is complete, you switch Checker to Run Mode;
Checker automatically detects and checks parts as they arrive on your line, and it sends

the output signals that you configure.

Depending on what type of device (Checker 200, Checker 3G, or Dataman 100) that you
are connecting to and on the mode of the device, SensorView Teach Pendant will display

one of four initial screens:

Checker 3G in Setup Mode

Connecting to a Checker 3G in Setup Mode
displays the Setup Mode home screen. This
screen lets you set up a Checker job.

Checker 3G or 200 in Run Mode

Connecting to a Checker 3G or Checker 200
in Run Mode displays the Run Mode screen.
The Run mode screen shows the images that
Checker is checking as well as statistics.

(New Job)* X85108252

Start
Setlp s
Canfigure

Finish

Select Main Menu Help.

EFreeze Statistics

Checker 200 in Setup Mode

Connecting to a Checker 200 in Setup Mode
displays an error message. SensorView
Teach Pendant can only configure Checker
3G devices.

To connect to a Checker 200, you must
place it in Run mode using the Checker PC
software.

DataMan 100

DataMan 100 does not have a Setup
mode. When you connect to a DataMan
100, SensorView Teach Pendant shows
you acquired images and decoded data
from the DataMan 100.

Startup Tips:

The Sensor View can only connect to
a Checker 3G1 in Setup Mode.
Sensor View can connect to this

Checker once it has been put into

Run Mode using the PC application.

EFreeze

» If you connect to a USB hub to which multiple devices are connected, Checker
automatically connects to the first device that it detects on the hub. You can connect to a
different device using the Main Menu » Connect To command.

» Make sure that you connect SensorView Teach Pendant to earth (chassis) ground.
Avoid conditions in which a voltage potential difference exists between the SensorView
Teach Pendant earth ground and your devices’ earth grounds.



Menus Dialog Boxes

The SensorView Teach Pendant commands, dialog boxes, and screens are presented SensorView Teach Pendant dialog boxes let you view and change Job and system
through a series of menus. You use the buttons on SensorView Teach Pendant to settings.

navigate between the menus.

Selecting menu items (New Job)* X85108252 Selecting dialog items (New Job) X85108252
Use the arrows to move | Set Up Images

Use the up and down arrows between items in a dialog. The

to move between items within

<er lllumination

a menu. The selected menu
item is shown in yellow.

Entering a sub-menu

Press Select to select a
menu item. If there are sub-
items, they are displayed
below the current menu
item. Use the up and down
arrows to move between
sub-items.

Returning to a menu

Press Back to return to the
previous menu.

10

Finish

Select Main Menu Help.

(New Job)* X85108252

Select

selected item is highlighted in O
yellow. Selecting an item does o o
not change its value.

To change the value of an item,
press Select.

Modifying an Item Value __(_hfl_e_vy_.Job)*
: Set Up Images

If the selected item refers to a s ot
cker lllumination

slider, pressing Select activates
the slider. If the item is an on/
off switch or checkbox, Select
toggles the value of the item. If
the item is a command, Select
executes the command.

Adjusting a slider control X85108252

Use the left and right arrows to
move the slider. To apply the
new value, click Apply. — —

If the slider has two thumbs,
the left and right arrows move
the left slider while the up and
down arrows move the right

. e ———— | ——
slider. R

Zancel Help.

X85108252

-
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Part Finding Sensor Presence Sensors

A Part Finding Sensor lets you locate a part in the image. You create a Part Finding Presence sensors let you check the appearance of part features. A single click
Sensor by drawing a box around a feature of your part. creates and configures a sensor. To work with existing sensors, use the Select
Sensors command.

Placing the Sensor O Selecting a Sensor

Use the left and right arrows to
select the sensor to edit. The
selected sensor is highlighted o o

in yellow. Click Select to
select it.

Use the arrows to position the O 0
yellow cross at one corner °

of the desired feature. Press

Apply, then use the arrows to
position the opposite corner.
Press Apply again to create
the sensor.

Select Cancel Select Zancel

Moving the Region

Use the left and right arrows
to select the move handle
(a four-way cross). Press
Select, then use the arrows
to move the region. Click

Moving a Sensor

Use the left and right arrows
to select the move handle
(a cross in the center of the
sensor). Press Select, then
use the arrows to move the

o

o

Apply to make the change 0
permanent. O

sensor. Click Apply to make 0
the change permanent. O

Apply.

o
o

Apply.

Resizing the Region Resizing a Sensor

Use the left and right 0 o Use the left and right 0 o
o oo o iy
Select, then use the arrows O Press Select, then use the O

to move the region. Click O o arrows to resize the sensor. O o
Apply to make the change (v) Click Apply to make the (v)
permanent. change permanent.

Apply, Apply,

Select

Zancel
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Measurement Sensors

You select Measurement sensors in the same way that you select a presence sensor:
after clicking Select Sensor, use the arrow keys to select the sensor, then click Select.

Moving or resizing a Sensor

Use the left and right arrows
to select the move or resize
handles. Press Select, then
use the arrows to move

X

or resze the sensor. Click O
Apply to make the change O o
permanent. O

Apply

Rotating a Sensor

(Width and Height sensors
only.) Use the left and right
arrows to select the rotate

handle. Press Select, then

X

use the arrows to rotate the O
sensor. Click Apply to make O o
the change permanent. °

Apply Select

Adjusting the caliper jaws

X

Use the left and right
arrows to select the jaw to
adjust. Press Select, then

use the arrows to move the O
jaw. Click Apply to make (<) (»)
the change permanent. °

Apply,

Select

Entering Numbers and Text

SensorView Teach Pendant uses simple spinner controls to let you enter numerical
values, such as line speed.

85108252
utputs

Selecting the value to change

(New Job)*

Use the arrow keys to select
the value to change, then press 6

Select to activate the item. OOO | -.-.- e 2 ) b |
4 =:I:= ! ‘ _E

Choosing from a list of values X85108250

Use the up and down arrows et Up Duiuis
to cycle through values. Press
Apply to use the new value.

goo10a0 0100

oo100 0100
off

Cancel

Entering numerical values X85108252

(New Job)*
: Set U Outputs_

For numerical values, use the
left and right buttons to select
the digit to change, then use the
up and down buttons to set the
digit's value. Press Apply to use | :
the new value. S1:Disabled | 0100

15



Creating a Job on Checker 3G

SensorView Teach Pendant has a step-by-step interface that lets you create, configure,
and run jobs on a Checker

Set Up Outputs

Set output line polarity and control the
conditions (part found, part passed, part failed)
under which output line states are changed.

Select Job

Create a new job, load an existing job from
Checker or SensorView.

Display and Record

Choose which images to display during Run
mode, and which images to save to Checker for
later analysis.

Set Up Image

Turn Checker lighting on or off, adjust image
brightness.

Select Trigger

) . B Run My Job
Choose internal trigger (Checker self-triiggers

when the part becomes visible) or external
trigger (signal from an external device)

Save the current job to Checker or SensorView.
Run the current job.

Find My Part

Create or modify the part finding sensor, modify
the search region.

Inspect My Part Job Tips:

Create, position, and configure new sensors » To quickly change what images SensorView is displaying, click Main Menu, then click

(Presence or Mea.surement, depending on Display & Record and select the desired options. Your settings will temporarily override
Checker personality). the job settings.
Modify existing sensors, adjust thresholds, » To reset statistics, click Main Menu, then click Reset Statistics.

retrain pattern sensors.
Delete existing sensors.

juepuad Yyoea ]l MIIAIOSUIS YIIM sqor DE J4)o9Yy) buneatd
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Main Menu

The main menu lets you configure and control Checker sensors and SensorView Teach
Pendant.

Job Control

Assign jobs to job slots, select which job is \\
loaded when Checker boots.

Display & Record

Select the options for what images to display
on a running device and what images to
record for later analysis.

Enter Setup Ent
HLET;

(Checker 3G only.) Enters setup mode on the Setup
==l

connected device.

Connect To

Presents a list of the devices to which you can
connect.

Select Personality

(Checker 3G only.) View or change the
currently selected device personality.

Set Passwords

Sets the access control passwords for this
SensorView Teach Pendant. You can assign
different passwords for different access types.

External retrain

(Checker 3G or Checker 200 with I/O only.) Click
to perform an external retrain operation on the
connected device.

Reset Statistics

Resets all statistical counters on the selected
device to 0.

Filmstrip

View or download filmstrips of saved images from
the connected device.

System Settings

Update Checker sensors, DataMan 100 readers,
and SensorView Teach Pendant firmware, view
other system information.

juepuad yosea] MIIAIOSUIS burinbyuo)

EilrmiEtrif

Main Menu Tips:

» To quickly change what images SensorView is displaying, click Main Menu, then click
Display & Record and select the desired options. Your settings will temporarily override
the job settings.

» To reset statistics, click Main Menu, then click Reset Statistics.

19



20

Run Mode Screens

When you connect SensorView Teach Pendant to a running Checker or DataMan 100
sensor, you can display several different screens.

Checker Image Display

You specify the image that Checker displays
while running (the last detected part, last
failed part etc.)

You can also specify that Checker stop
updating (freeze) the display under specific
conditions

Statistics

Checker Frozen Image

When the image displays Frozen you can
resume live display by clicking Resume.

Resume Statistics

Statistics (New Job)* X85108250

Checker lets switch between image display
and statistics display by clicking Statistics
and Image.

Image

DataMan Image Display

If you are connected to a DataMan 100 sensor,
you can display the most recently decoded
image, or the most recent failed decode.

DataMan Data Display

Checker lets switch between image display
and data display by clicking Data and Image.
The data display lets you view the decoded
data from DataMan.

Run Mode Tips:

» To quickly change what images SensorView is displaying, click Main Menu, then click
Display & Record and select the desired options. Your settings will temporarily override
the job settings.

» To reset statistics, click Main Menu, then click Reset Statistics.

002 4923Y) 10 HE 133y buiuuny e buljjos3uo)
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Working with Filmstrips Filmstrip Recording

Checker can save collections of images to its internal memory. These image collections
are called filmstrips. You add images to Checker’s filmstrip by configuring recording
options, either in the Display and Record step during Job setup, or by selecting Display

To manually add images to the
filmstrip, click Add Images,
then click Snap to add an

and Record from the Main menu. You can also add images manually. .
image of whatever Checker ap:
You can control Checker filmstrips by selecting Filmstrips from the Main menu. sees. You can add multiple
images.
Filmstrip display
Click to manually Filmstrip Playback (New Job)* A85108252

add images to the

filmstrip If you select Filmstrip for the

Image Source, SensorView
displays an additional scroll
bar that indicates which

filmstrip image is being Finish
displayed in Setup mode.

Checker’s image
source in Setup
mode.

Select Main Menu Help.

Controls to load and save
filmstrips.Must have USB
drive attached to second

SensorView Teach Pendant
USB port. » You can use filmstrips acquired with SensorView Teach Pendant with Checker PC

software.

Filmstrip Tips:
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COGNEX°®

SensorView® Teach Pendant

Benutzerhandbuch



Was ist der SensorView Teach Pendant?

SensorView Teach Pendant ist ein aufmontiertes Steuersystem, mit dem Sie Folgendes
ausfihren:

Konfiguration, Steuerung und Betrieb des Checker
3G-Sensors

Uberwachung von Bildern und Statistiken iiber
einen laufenden Checker 200-Sensor.

Trainieren von Codes, Bildansicht, Dekodierung
von Daten und Statistiken Uber ein DataMan
100-Lesegerat.

Inhaltsverzeichnis

Erste Schritte mit SensorView

SensorView Teach Pendant-Komponenten
® Montage und Verbindungen
® An das Gerat anschlieRen und Betrieb Uberpriifen

Mit SensorView arbeiten

® Mendis

¢ Dialogfelder

® Teilsensor

® Prasenzsensoren

® Messsensoren

® Zahlen und Text eingeben

® Job auf Checker 3G erstellen

Konfiguration des SensorView Teach Pendant

® Hauptmeni

Laufenden Checker 3G oder 200 steuern

® Bildschirme im Betriebsmodus

® Mit Bildstreifen arbeiten

28
30
32

34
35
36
37
38
39
40

42

44
46
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SensorView Teach Pendant-Komponenten

IP65-Gehause
(bei Befolgung der
Installationsanleitung

COGNEX | dieses Dokuments)

(New Job)* X85108250
ctart ' 65.000-Farben TFT-
Display

Sensoren eint.

Tasten fihren die
Uber ihnen stehenden
Aktionen aus

Auswahl Hauptmenu Hilfe

Mit den Pfeiltasten
markieren und
bewegen Sie Objekte
auf dem Display

Gummistdpsel fiir
externen USB-
Anschluss

Externer USB-
Anschluss bietet
leichten Zugang

zu Software-
aktualisierungen und
Abruf gespeicherter
Bilder

O-Ring

M4-Montagepunkt (4)

MBIAJIOSUDS W D)IYDS 93543

Abgeschirmter USB-
Anschluss zur Verbindung
mit Checker 3G, Checker
200, DataMan 100 oder
USB-Hub.

Stromstecker

29
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Montage und Verbindungen
@ Offnungen mit der beiliegender Schablone bohren

Sicherstellen, dass der O-Ring korrekt platziert ist, dann Gerat auf
Tafel aufmontieren

Maximale Gewindetiefe
ist 7,87 mm.
Tiefergreifende
Schrauben kénnen

den SensorView Teach

Pendant beschadigen.

@ Schrauben auf 0,85 Netzmanagement anziehen

@ Geradt liber USB-Kabel anschlieBen

Phoenix Contact
1715400

22-26 VDC

Erde

Zu unterstltzten Geraten zahlen
Checker 3G-Serie, Checker
200-Serie und DataMan 100.

Schlieen Sie mehrere Gerate
Uber den standardmafigen
USB-Hub an.

(Maximaler Strom fir jeden
USB-Anschluss 500 mA bei
5VDC.)

Cognex 24VDC Netz-
-stromteil (158-0165R)

31
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An das Geriat anschlieBen und Betrieb iiberpriifen

Checker 3G-Sensoren haben zwei Betriebsmodi. Im Einstellmodus verwenden Sie

das SensorView Teach Pendant zur Konfiguration eines Jobes, um eine spezifische
Inspektion, Prasenz- oder Messaufgabe auszufiihren. Wenn der Job beendet wurde,
schalten Sie Checker in den Betriebsmodus um; Checker erkennt und Gberprift Teile
automatisch, sobald sie in der Leitung auftreten, und sendet die von lhnen konfigurierten
Ausgangssignale.

Je nach Geratetyp (Checker 200, Checker 3G oder Dataman 100), mit dem Sie eine
Verbindung herstellen, und Geratemodus zeigt SensorView Teach Pendant zu Beginn
einen von vier Bildschirmen an:

X85108250

(New Job)*
Start

Checker 3G im Einrichtungsmodus

Der Anschluss an Checker 3G im

Einrichtungsmodus zeigt den Hauptbildschirm : ren einr.
des Einstellmodus an. Auf diesem Bildschirm .
kénnen Sie einen Checker-Job einrichten.

Auswahl  Hauptmeno

Checker 3G oder 200 im Betriebsmodus

Der Anschluss an Checker 3G oder

200 im Betriebsmodus zeigt den
Betriebsmodusbildschirm an. Dieser
Bildschirm zeigt die Bilder an, die Checker
prift, sowie Statistik.

Statistik

Eixieren

Hauptmeno

Checker 200 im Einrichtungsmodus

Der Anschluss an Checker 200

im Einrichtungsmodus ergibt eine
Fehlermeldung. SensorView Teach Pendant
kann nur Checker 3G-Gerate konfigurieren.

Sensorview kann nur im
Einstellmodus an einen Checker 3G1
angeschlossen werden. SensorView

kann an diesen Checker

angeschlossen werden, sobald er

aber die PC-Anwendung in den
Betriebsmodus gesetzt wurde.

Um eine Verbindung zu Checker 200
herzustellen, miissen Sie es mit der
Checker PC-Software in den Betriebsmodus
setzen.

Hauptmeno

DataMan 100

DataMan 100 hat keinen
Einrichtungsmodus. Wenn Sie eine
Verbindung zu DataMan 100 herstellen,
zeigt SensorView Teach Pendant die
aufgenommenen Bilder und dekodierten
Daten von DataMan 100 an.

Eixieren

Hauptmeno Daten

Starttipps:

» Wenn Sie sich tiber einen USB-Hub verbinden, an den mehrere Gerate
angeschlossen sind, verbindet sich Checker automatisch mit dem ersten auf dem Hub
erkannten Gerat. Sie kdnnen eine Verbindung zu einem anderen Gerat herstellen Giber
den Befehl Hauptmenii » Verbinden mit.

» \ergewissern Sie sich, dass SensorView Teach Pendant geerdet (an Masse) ist.
Vermeiden Sie Situationen, in denen eine potentielle Spannungsdifferenz zwischen der
Erdung von SensorView Teach Pendant und der Erdung Ihrer Gerate besteht.
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Meniis

Die SensorView Teach Pendant Befehle, Dialogfelder und Bildschirme werden in einer
Reihe von Menus angezeigt. Navigieren Sie mit den Tasten auf dem SensorView Teach
Pendant durch diese Menus.

X85108250 |

Meniielemente auswahlen {New Job)™

Die Nach oben- und Nach
unten-Pfeiltasten dienen zum
Durchlaufen der Elemente in
einem MenU. Das markierte
Menielement wird in gelb
angezeigt.

(>

Auswahl  Hauptmeno

Teilmenii aufrufen {(New Job)* X85108250

Driicken Sie auf Auswahl, um
ein Menuelement zu markieren.
Eventuelle Unterelemente
werden unterhalb des aktuellen
Menielements angezeigt.

Die Nach oben- und Nach
unten-Pfeiltasten dienen zum
Durchlaufen der Unterelemente.

00

Auswahl Zuruck

Zum Menii zuriickkehren

X85108250

{(New Job)*

Driicken Sie auf Zuriick,
um zum vorherigen Menu
zurlickzukehren.

Dialogfelder

In den SensorView Teach Pendant Dialogfeldern kénnen Sie die Job- und
Systemeinstellungen anzeigen und andern.

Dialogelemente auswéhlen (New Job)™ Xx85108250
Verwenden Sie die Pfeiltasten, |,_ . Elg"dﬁr einrichten
. . . deleuchiune
um sich von einem Dialog S
zum anderen zu bewegen. O
Das markierte Menielement o o

wird gelb hervorgehoben. Die
Markierung des Element andert
nicht dessen Wert.

v

Um den Wert zu andern,
driicken Sie auf Auswahl.

Elementwert andern

Wenn das jeweilige Element

auf einen Schieberegler

hinweist, driicken Sie Auswahl,
um den Schieberegler zu
aktivieren. Wenn das Element

ein Ein/Aus-Schalter oder ein
Kontrollkastchen ist, andert
Auswahl den Wert des Elements.
Ist das Element ein Befehl, fihrt
Auswahl den Befehl aus.

Abbrechen Hilfie

Schieberegler anpassen X85108250

Betatigen Sie den Schieberegler Auswam
Uber die Nach links- und Nach

rechts-Pfeile. Um den neuen Wert
zu Gbernehmen, klicken Sie auf OK. 0 o

Wenn der Regler zwei Schieber
hat, bewegen die Nach links- und
Nach rechts-Pfeile den linken
Schieber und die Nach oben- und
Nach unten-Pfeile den rechten
Schieber.

Abbrechen Hilfe

ualiaqgde MIIAIOSUdS M
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Teilsensor

Ein Teilsensor lasst Sie ein Teil im Bild erkennen. Erstellen Sie einen Teilsensor, indem
Sie einen Rahmen um ein Feature lhres Teils ziehen.

Sensor platzieren O

Verwenden Sie die Pfeile, um O 0
das gelbe Kreuz an einer Ecke °

des gewlinschten Feature

anzugbringen. Driicken Sie auf
OK und positionieren Sie die O
gegenuberliegende Ecke mit den O o
Pfeilen. Driicken Sie erneut auf

OK, um den Sensor zu erstellen.

Auswahl Abbrechen Hilfe

Bereich bewegen

Betatigen Sie die Nach links-
und Nach rechts-Pfeile, um den
Ziehpunkt (ein Fadenkreuz)
auszuwahlen. Driicken Sie

auf Auswahl und bewegen

Sie den Bereich dann mit den
Pfeilen. Driicken Sie auf OK,
um die Anderung dauerhaft zu

Ubernehmen. Auswahl Eertig

GroBe des Bereichs anpassen

Betatigen Sie die Nach links- 0 0
und Nach rechts-Pfeile, um den

’ A hl
GroéRenanpassungspunkt (ein
Pfeil) auszuwahlen. Driicken
Sie auf Auswahl und bewegen &) (»)
Sie den Bereich dann mit den °
Pfeilen. Driicken Sie auf OK,
um die Anderung dauerhaft zu oK
Ubernehmen. _

Auswyyahl

Prasenzsensoren

Prasenzsensoren ermdglichen die Uberpriifung des Erscheinungsbilds der Teil-Features.
Ein einzelner Klick erstellt und konfiguriert den Sensor. Um mit vorhandenen Sensoren
zu arbeiten, verwenden Sie den Befehl Sensoren auswahlen.

Sensor auswahlen

Betatigen Sie die Nach links-
und Nach rechts-Pfeile zur
Auswahl des zu bearbeitenden o o
Sensors. Der gewahlte Sensor

wird gelb hervorgehoben.
Klicken Sie auf Auswahl.

Abbrechen Hilfe

Auswyahl

Sensor bewegen

Betatigen Sie die Nach links-

und Nach rechts-Pfeile, um den 0 o
Ziehpunkt (ein Kreuz in der Mitte

des Sensors) auszuwahlen.
Driicken Sie auf Auswahl und °
bewegen Sie den Sensor dann 0 o
mit den Pfeilen. Driicken Sie auf O

OK, um die Anderung dauerhaft

zu Ubernehmen. Auswahl Eertig

SensorgroBBe anpassen

Betatigen Sie die Nach links-

und Nach rechts-Pfeile, um
’ A hl
den GroRenanpassungspunkt

(ein abgewinkelter Pfeil) (4]
auszuwahlen. Driicken Sie auf O 0
Auswahl und passen Sie die (v)
Grofle des Sensors dann mit den

Pfeilen an. Driicken Sie auf OK,
um die Anderung dauerhaft zu

Ubernehmen.

Auswyahl Fertig

37
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Messsensoren

Messsensoren werden auf dhnliche Weise wie der Présenzsensor ausgewahlt:
verwenden Sie nach Klick auf Sensor auswahlen die Pfeiltasten und klicken Sie dann
auf Auswahl.

Sensor verschieben oder die GroBBe

anpassen
X

Betatigen Sie die Nach links-
und Nach rechts-Pfeile, um den
GroéRenanpassungspunkt oder
den Ziehpunkt auszuwahlen.

Fertig

Driicken Sie auf Auswahl und O
bewegen Sie den Sensor oder o o
verandern Sie dessen GroRe °

dann mit den Pfeilen. Driicken
Sie auf OK, um die Anderung
dauerhaft zu ibernehmen.

Auswahl

Sensor drehen

(nur Breiten- und H6hensensor)
Betatigen Sie die Nach links-

o0

und Nach rechts-Pfeile, um Q_ -
den Drehpunkt auszuwahlen. P"" ! ‘
Driicken Sie auf Auswahl und O B
drehen Sie den Sensor dann o o

mit den Pfeilen. Driicken Sie auf °
OK, um die Anderung dauerhaft

zu Ubernehmen. oK Ausyvahl

Eertig

Backen des Messschiebers anpassen

X

Betatigen Sie die Nach links-
und Nach rechts-Pfeile zur
Auswahl der zu bearbeitenden

Backe. Driicken Sie auf O
Auswahl und bewegen Sie die ) (»)
Backe dann mit den Pfeilen. (v)

Driicken Sie auf OK, um
die Anderung dauerhaft zu
Ubernehmen.

Auswyyahl Fertig

Zahlen und Text eingeben

SensorView Teach Pendant verwendet die einfache Radzahlung, damit Sie
nummerische Werte wie die Leitungsgeschwindigkeit eingeben kdnnen.

Anderungswert auswihlen

Wahlen Sie den zu dndernden
Wert Uber die Pfeiltasten aus

und driicken Sie auf Auswahl,
um das Element zu aktivieren.

o
OOO

Aus einer Liste von Werten wahlen

Durchlaufen Sie die Werte mit
den Pfeiltasten. Driicken Sie
auf OK, um den neuen Wert zu
verwenden.

Nummerische Werte eingeben

Verwenden Sie die Rechts-
und Links-Tasten, um

den nummerischen Wert
auszuwahlen, den Sie andern
mochten, und die Oben- und
Unten-Tasten, um den Wert
einzustellen. Driicken Sie auf
OK, um den neuen Wert zu
verwenden.

()
v

o
000

(New Job)™
Ausgange einr.

S0 ‘ so1o00 |
e, . o

001040

n

5. Ein LIS
Abbrechen

0100

oo10a0

Abbrechen

Dau

o100

Hilfe

Hilfe

o100

o100

K
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Job auf Checker 3G erstellen

Die SensorView Teach Pendant-Oberflache bietet eine schrittweise Vorgehensweise zur
Erstellung, Konfiguration und Ausfihrung von Parametersatzen auf Checker

Job auswahlen

Neuen Job erstellen, vorhandenen Job aus
Checker oder SensorView laden.

Bilder einrichten

Checker Beleuchtung ein- oder ausschalten,
Bildhelligkeit anpassen.

Trigger auswdhlen

Internen Trigger auswahlen (Checker I0st dies
selbst aus, wenn das Teil sichtbar wird) oder
externen Trigger (Signal vom externen Gerat)

Mein Teil suchen

Teilsensor erstellen oder &ndern, Suchbereich
andern.

Teil inspizieren

Neue Sensoren erstellen, positionieren und
konfigurieren (Prasenz oder Messung je nach
personlichen Angaben auf Checker).

Vorhandene Sensoren andern, Schwellwerte
anpassen, Mustersensoren neutrainieren.

Vorhandene Sensoren I6schen.

lilder einrichten

Ausgange einrichten

Ausgangsleitungspolaritat einstellen und
Bedingungen steuern (Teil erkannt, Teil
bestanden, Teil fehlgeschlagen), unten denen
Ausgangsleitungszustande sich andern.

Anzeigen und Aufnehmen

Auswahl der im Betriebsmodus angezeigten
Bilder sowie der Bilder, die zur spateren
Analyse auf Checker gespeichert werden.

Meinen Job ausfiihren

Soll der aktuelle Job im Checker oder
SensorView gespeichert werden?

Aktuellen Job ausfiihren.

Job-Tipps:

» Um die Ansicht der Bilder in SensorView schnell zu &ndern, klicken Sie auf
Hauptmendi, dann auf Anzeigen & Aufnehmen und wahlen Sie die gewiinschten
Optionen. lhre Einstellungen setzen die Jobeinstellungen voriibergehend aufier Kraft.

» Klicken Sie zum Zuriicksetzen der Statistik auf Hauptmenii, dann auf Statistik
zuriicksetzen.

UD||93S49 JUBPUDd YdED | MIIAIOSUDS }IW dZjesidjawelded-ng 1a293yd
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Hauptmenii

Das Hauptmenu erméglicht die Konfiguration und Steuerung der Checker Sensoren und

des SensorView Teach Pendant.

Jobauswahl

Parametersatze den Platzen zuweisen,
Auswahl des bei Checker-Start zu ladenden
Jobes.

Anzeigen & Aufnehmen

Markieren Sie die Optionen der auf dem
laufenden Gerat anzuzeigenden Bilder
sowie die Bilder, die zur spateren Analyse
aufgezeichnet werden sollen.

Einstellung eingeben

(Nur Checker 3G.) Geht auf dem
angeschlossenen Gerat in den
Einrichtungsmodus.

Verbunden mit -

Zeigt eine Liste der Gerate an, mit denen Sie
sich verbinden kdnnen.

Personliche Angaben auswahlen

(Nur Checker 3G.) Personliche Angaben des
aktuell ausgewahlten Gerats anzeigen oder
andern.

Kennworter einstellen

Stellt die Zugriffsberechtigungskennworter
fur diesen SensorView Teach Pendant ein.
Sie kénnen unterschiedliche Kennworter fiir
verschiedene Berechtigungen zuweisen.

Eretel [T
Y EHER

Externes Neutrainieren

(Nur Checker 3G oder Checker 200 mit I/O.)
Klicken Sie hier, um am angeschlossenen Gerat
einen externen Neutrainiervorgang auszufihren.

_ Statistik zuriicksetzen

Setzt alle statistischen Zahler auf dem gewahlten
Gerat auf 0 zurlick.

Bildstreifen

Bildstreifen gespeicherter Bilder vom
angeschlossenen Geréat anzeigen oder
herunterladen.

Systemeinstellungen

Checker Sensoren, DataMan 100 Lesegerate
und SensorView Teach Pendant-Firmware
aktualisieren, andere Systeminformationen
anzeigen.

Hauptmeniitipps:

» Um die Ansicht der Bilder in SensorView schnell zu dndern, klicken Sie auf
Hauptmenii, dann auf Anzeigen & Aufnehmen und wahlen Sie die gewlinschten
Optionen. |hre Einstellungen setzen die Jobeinstellungen voriibergehend aufler Kraft.

» Klicken Sie zum Zurlicksetzen der Statistik auf Hauptmenii, dann auf Statistik
zuriicksetzen.

juepuad yoea]l MIIAIOSUDS Sap uoljeinbyuo)

43



44

Bildschirme im Betriebsmodus

Wenn Sie den SensorView Teach Pendant an einen laufenden Checker- oder DataMan
100-Sensor anschlieRen, kdnnen verschiedene Bildschirme angezeigt werden.

Checker Bildanzeige

Sie geben das Bild an, das Checker im
Betrieb anzeigt (das zuletzt erkannte Teil,
fehlgeschlagene Teil usw.)

Sie kénnen auch angeben, ob Checker die
Aktualisierung der Anzeige unter bestimmten
Bedingungen unterbrechen soll (stoppen)

Checker Gestopptes Bild

Wenn das Bild gestoppt erscheint, kénnen
Sie es durch Klick auf Weiter wieder live
schalten.

Statistik

Der Wechsel zwischen Bildanzeige und
Statistik auf Checker erfolgt, wenn Sie auf
Statistik und Bild klicken.

Eixieren

Weiter

(New Job)*

Halten

Hauptmeni

Hauptmeni

Hauptmeno

Statistik

Statistik

X85108250

DataMan Bildanzeige

Wenn Sie an einen DataMan 100-Sensor
angeschlossen sind, kénnen Sie das zuletzt
dekodierte Bild oder die letzte fehlgeschlagene
Dekodierung anzeigen.

Daten

Hauptmeno

Eixieren

DataMan Datenanzeige

Der Wechsel zwischen Bildanzeige und Treinierter Codetyp

Datenanzeige auf Checker erfolgt, wenn
Sie auf Daten und Bild klicken. Die
Datenanzeige ermoglicht die Ansicht der
dekodierten Daten aus DataMan.

Betriebsmodustipps:

» Um die Ansicht der Bilder in SensorView schnell zu andern, klicken Sie auf
Hauptmendi, dann auf Anzeigen & Aufnehmen und wahlen Sie die gewiinschten
Optionen. lhre Einstellungen setzen die Jobeinstellungen voriibergehend aufier Kraft.

» Klicken Sie zum Zuriicksetzen der Statistik auf Hauptmenii, dann auf Statistik
zuriicksetzen.

UJIdN]S QOZ JOPO HE J)}OYD udpudjne]
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Mit Bildstreifen arbeiten

Checker kann Bildsammlungen im internen Speicher aufbewahren. Diese

Bildsammlungen werden Bildstreifen genannt. Sie kénnen dem Checker Bildstreifen
Bilder hinzufligen, indem Sie die Aufnahmeoptionen konfigurieren. Dies erfolgt entweder
im Schritt Anzeigen und Aufnehmen wahrend der Jobeinrichtung oder durch Auswahl
von Anzeigen und Aufnehmen aus dem Hauptmenu. Bilder lassen sich auch manuell

hinzuftgen.

Steuern Sie Checker Bildstreifen durch Auswahl von Bildstreifen aus dem Hauptmendi.

Bildstreifenanzeige

Klicken Sie hier,
um manuell Bilder
hinzuzufiigen

Checker
Bildquelle im - .
Einrichtungsmodus.

Steuert das Laden und Zuriek

Speichern von Bildstreifen.
USB-Laufwerk muss mit
zweitem SensorView Teach
Pendant USB-Anschluss
verbunden sein.

X85108250

Bildstreifenaufzeichnung

Klicken Sie zum manuellen
Hinzufligen zum Bildstreifen
auf Bilder hinzufiigen und
dann auf Schnappschuss,
um das jeweils im Checker
Sichtfeld befindliche Bild
hinzuzufiigen. Sie kénnen
mehrere Bilder hinzufligen.

Schinapps...

Bildstreifenwiedergabe

Wenn Sie Bildstreifen

als Bildquelle wahlen,

zeigt SensorView eine
weitere Bildlaufleiste an,

die lhnen zeigt, welches

Bild des Bildstreifens im
Einrichtungsmodus erscheint.

00

Bildstreifentipps:

Zuruck Hilfe

Schnapps...

(New Job)™
Start

Sensaren einr.
R onfig.

Fertigstellen

Auswahl

Hauptmen Hilfe

» Mit SensorView Teach Pendant erfasste Bildstreifen kénnen mit der Checker PC-

Software eingesetzt werden.

X85108250
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COGNEX°®

SensorView® Teach Pendant

Guia del usuario



£Qué es SensorView Teach Pendant?
SensorView Teach Pendant es un sistema de control montado en panel que permite:

Configurar, controlar y utilizar un sensor del
dispositivo Checker 3G

Monitorizar las imagenes y estadisticas de un
sensor del dispositivo Checker 200.

Aprender codigos y ver imagenes, datos
decodificados y estadisticas de un lector
DataMan 100.

Contenido

Primeros pasos con SensorView

® Componentes de SensorView Teach Pendant
® Montaje y cableado
® Conecte el dispositivo y compruebe el funcionamiento

Trabajar con SensorView

® Menus

® Cuadros de dialogo

® Sensor de localizacién de piezas

® Sensores de presencia

® Sensores de medida

® Insertar nUmeros y texto

® Crear una tarea en el dispositivo Checker 3G

Configurar la unidad SensorView Teach Pendant

® Menu principal

Controlar un dispositivo Checker 3G o Checker 200
en funcionamiento

® Pantallas del modo de ejecucion

® Trabajar con peliculas
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Componentes de SensorView Teach Pendant

COGNEX |

(New Job)*

Iniciar

Config.

Finalizar

Elegir Mend princ.

X85108250

Ayuda

_— Carcasa con

/ proteccion P65
> (cuando se instala

/

4

=

I

segun se describe en
este documento)

Pantalla TFT de
65000 colores

Botones en pantalla
que realizan la accion
indicada sobre los
mismos

Teclas de flecha que
permiten seleccionar
y manipular objetos
de la pantalla

. Enchufe con precinto
de goma para puerto
USB externo

- Puerto USB externo

que proporciona
acceso sencillo para
actualizaciones

de software y
recuperacion de
imagenes guardadas

Junta térica

Punto de montaje M4 (4)

MBDIAIOSUDS U0d sosed solawlid

Puerto USB protegido para =
conectar un dispositivo
Checker 3G, Checker

200, DataMan 100 o un
concentrador USB.

Conector de
alimentacion

53



54

Montaje Y cableado @ Conecte el dispositivo mediante un cable USB

@ Taladre los orificios de montaje utilizando la plantilla proporcionada Dispositivos admitidos:
Checker 3G series, Checker

200 Series y DataMan 100.

Conecte varios dispositivos
mediante un concentrador
USB estandar.

(Corriente maxima para cada
puerto USB: 500 mA con 5
VCC.)

Profundidad de rosca
maxima de 7,87 mm
(0,31”). Unos tornillos
mas profundos
pueden dafar la
unidad SensorView
Teach Pendant.

I;I;::::;(OContact Fuente de alimentacion de
24 VCC Cognex (158-0165R)

@ Apriete los tornillos a 0,85 N-m

+ 22 a 26 VCC

Comun

Tierra

55
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Conecte el dispositivo y compruebe el
funcionamiento

Los sensores del dispositivo Checker 3G tienen dos modos de funcionamiento. En el
modo de configuracion, utilice la unidad SensorView Teach Pendant para configurar
una tarea de inspeccion, presencia o medicion. Cuando la tarea termine, active el modo
de ejecucion en el dispositivo Checker; éste detectara y comprobara automaticamente
las piezas a medida que lleguen a la linea y enviara las sefiales de salida que se
configuren.

Dependiendo del tipo de dispositivo (Checker 200, Checker 3G o DataMan 100) al
que se esté conectando y del modo de dicho dispositivo, la unidad SensorView Teach
Pendant mostrara una de las cuatro pantalla iniciales:

Checker 3G en el modo de configuraciéon [GIEZRIdIE X85108250

Si se conecta un dispositivo Checker 3G —

en el modo de configuracion, se mostrara
la pantalla principal de dicho modo. Esta
pantalla permite configurar una tarea del
dispositivo Checker.

Menu princ. Ayuda

Dispositivo Checker 3G o 200 en el modo
de ejecucion

Si se conecta un dispositivo Checker 3G o
Checker 200 en el modo de ejecucion, se
mostrara la pantalla principal de dicho modo.
La pantalla del modo de ejecucion muestra
las imagenes que el dispositivo Checker esta
comprobando, asi como las estadisticas.

Congelar  Menud princ. Estadistic...

Dispositivo Checker 200 en el modo de

configuracion SensorView solamente se puede

conectar a un dispositivo Checker

Si conecta un dispositivo Checker 200 3G1 en modo de configuracién.
en el modo de configuracién, aparecera SensorView se puede conectar a
un mensaje de error. SensorView Teach este dispositivo Checker cuando se
Pendant solamente puede configurar encuentre en modo de ejecucién
dispositivos Checker 3G. mediante la aplicacién de PC.

Para conectar un dispositivo Checker 200,
debe colocarlo en el modo de ejecucion 2 - Sae8
mediante el software Checker PC. Mentiprine,

DataMan 100

DataMan 100 no tiene modo de
configuracion. Cuando conecte un
dispositivo DataMan 100, SensorView
Teach Pendant mostrara las imagenes
adquiridas y los datos decodificados de
dicho dispositivo.

Congelar  Menud princ. Datos

Sugerencias iniciales:

» Si conecta un concentrador USB al que, a su vez, se conectan varios dispositivos,
el dispositivo Checker se conectara automaticamente al primer dispositivo que detecte
en el concentrador. Puede conectarse a un dispositivo diferente mediante el comando
Menu principal » Conectar.

» Asegurese de conectar SensorView Teach Pendant a una toma de tierra (chasis).
Evite situaciones en las que exista una diferencia de voltaje entre la toma de tierra de la
unidad SensorView Teach Pendant y las de los dispositivos.
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Menus

Los comandos, cuadros de didlogo y pantalla de SensorView Teach Pendant se
muestran a través de una serie de menus. Utilice los botones de SensorView Teach
Pendant para navegar por los menus.

Seleccionar elementos de menu (New Job)*

Utilice las flechas hacia

arriba y abajo para moverse

por los elementos de un O
mendu. El elemento de menu

seleccionado se muestra en O
color amarillo.

Menu princ. Ayuda

Entrar en un submenu {(New Job)* X85108250

Presione Elegir para
elegir un elemento de
menu. Si hay submenus,
se mostraran debajo del
elemento de menu actual.
Utilice las flechas arriba
y abajo para recorrer los
elementos del submenu.
Elegir Atras

Volver a un menu X85108250

Presione Atras para volver
al menu anterior.

X85108250 |

Cuadros de dialogo

Los cuadros de didlogo de SensorView Teach Pendant le permiten ver y cambiar la
configuracion de las tareas y del sistema.

Seleccionar elementos de cuadro
de dialogo

(New Job)* X851

Configurar imagenes

Utilice las flechas para recorrer

los elementos de un cuadro O
de dialogo. El elemento o o
seleccionado se resalta en
color amarillo. Al seleccionar un
elemento su color no cambia.

Para cambiar el valor de un
elemento, presione Elegir.

Modificar el valor de un elemento

Si el elemento seleccionado es un
control deslizante, éste se activara
al presionar Elegir. Si el elemento
es un control de activacion o
desactivacion o una casilla, el
botdn Elegir alterna el valor del
elemento. Si el elemento es un
comando, el botdn Elegir ejecuta
dicho comando.

Ajustar un control deslizante X85108250

(New Job)*
dth1

Utilice las flechas izquierda y
derecha para mover el control

deslizante. Para hacer efectivo el O
nuevo valor, haga clic en Aplicar. o
Si el control deslizante se compone O

a su vez de dos controles, las flechas

izquierda y derecha mueven el
control deslizante izquierdo,

mientras que las flechas arriba y abajo

mueven el control deslizante derecho.

Aplicar Zancelar Ayuda

MBIIAIOSUDS uod Jefeqe.d)
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Sensor de localizacion de piezas

Un sensor de localizacion de piezas permite localizar una pieza en la imagen. Los
sensores de localizacion de piezas se crean dibujando un cuadro alrededor de una
caracteristica de la pieza.

Ubicar el sensor

Utilice las flechas para

colocar la cruz de color
amarillo en una esquina
de la caracteristica que

desee. Presione Aplicar y, O
a continuacién, utilice las O o
flechas para ubicar la esquina °

opuesta. Presione Aplicar de
nuevo para crear el sensor.

ancelar Ayuda

Mover la regién

Utilice las flechas
izquierda y derecha para o o

seleccionar el controlador de

desplazamiento (una flecha
de cuatro puntas). Presione °

Elegir y, a continuacion,
utilice las flechas para mover Oeo

la regién. Haga clic en Aplicar

para consolidar el cambio.
Cambiar el tamaiio de la region

Utilice las flechas izquierda 0 0

y derecha para seleccionar Eleai

el controlador de ajuste de
tamafo (una flecha). Presione O
Elegir y, a continuacion, O 0
utilice las flechas para mover °

la regién. Haga clic en
Aplicar para consolidar el
cambio.

Sensores de presencia

Los sensores de presencia permiten comprobar la apariencia de las caracteristicas de

las piezas. Para crear y configurar un sensor basta hacer clic una vez. Para trabajar con

sensores existentes, utilice el comando Seleccionar sensores.

Seleccionar un sensor

Utilice las flechas izquierda

y derecha para seleccionar o o
el sensor que desee editar.
El sensor seleccionado se
resaltara en color amarillo.
Haga clic en Elegir para
elegirlo.

Elegir Zancelar Ayuda

Mover un sensor

Utilice las flechas
izquierda y derecha para o o

seleccionar el controlador de

desplazamiento (una cruz en

el centro del sensor). Presione °
Elegir y, a continuacion, 0 o
utilice las flechas para mover O

el sensor. Haga clic en
Aplicar para consolidar el
cambio.

Cambiar el tamaio de un sensor

Utilice las flechas izquierda 0 0

y derecha para seleccionar Eleai

el controlador de ajuste
de tamafio (una flecha (4]
oblicua). Presione Elegir y, a (<) (»]
continuacion, utilice las flechas °

para cambiar el tamafio del
sensor. Haga clic en Aplicar
para consolidar el cambio.
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Sensores de medida

Los sensores de medida se seleccionan de la misma forma que se selecciona un sensor
de presencia: después de hacer clic en Seleccionar sensor, utilice los botones de
flecha para seleccionar el sensor y, a continuacién, haga clic en Elegir.

Mover un sensor o cambiar su tamaino

X

Utilice las flechas izquierda
y derecha para seleccionar
los controladores de

desplazamiento o de ajuste

de tamafio. Presione Elegir O
y, a continuacion, utilice las O o
flechas para mover el sensor o °

cambiar su tamano. Haga clic
en Aplicar para consolidar el
cambio.

Girar un sensor

(Solamente para sensores
de anchura y altura.) Utilice
las flechas izquierda y
derecha para seleccionar

o0

el controlador de giro. O
Presione Elegir y, a O o
continuacion, utilice las °

flechas para girar el sensor.
Haga clic en Aplicar para
consolidar el cambio.

Ajustar las mordazas del calibrador

X

Utilice las flechas izquierda
y derecha para seleccionar
la mordaza que desee

ajustar. Presione Elegir O
y, a continuacion, utilice O 0
las flechas para mover °

la mordaza. Haga clic en
Aplicar para consolidar el
cambio.

Insertar nimeros y texto

SensorView Teach Pendant utiliza controles simples que permiten al usuario insertar
valores numéricos, como por ejemplo la velocidad de la linea.

Seleccionar el valor para cambiar

Utilice los botones de flecha
para seleccionar el valor y, a
continuacion, presione Elegir
para activar el elemento.

Elegir un valor de una lista

Utilice las flechas arriba y abajo
para recorrer ciclicamente los
valores. Presione Aplicar para
usar el nuevo valor.

Insertar valores numéricos

Para valores numéricos, utilice
los botones de direccion
izquierda y derecha para
seleccionar el digito que desea
cambiar y, a continuacion, utilice
los botones de direccion arriba
y abajo para establecer el valor
del mismo. Presione Aplicar
para usar el nuevo valor.

o
000

(New Job)*

X85108250

Configurar sal_i_das

oo10a0

(IRLIEN] XE 1

oo10a0

Comp

Aplicar Zancelar

o100

0100

o100

o100
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Crear una tarea en el dispositivo Checker 3G

SensorView Teach Pendant tiene una interfaz estructurada en pasos que permite crear,
configurar y ejecutar tareas en un dispositivo Checker.

Seleccionar tarea

N
N

Permite crear una nueva tarea o cargar una
tarea existente del dispositivo Checker o
SensorView.

Configurar imagen

Seleccionar tares

Permite activar o desactivar la iluminacion
del dispositivo Checker y ajustar el brillo de la
imagen.

Seleccionar disparador

Permite elegir un disparador interno (el
dispositivo Checker se autodispara cuando la
pieza se hace visible) o un disparador externo
(sefial de un dispositivo externo).

Localizar mi pieza

Permite crear o modificar el sensor de
localizacién de piezas y modificar la region de
busqueda.

Inspeccionar mi pieza

Permite crear, colocar y configurar nuevos
sensores (de presencia o medida, dependiendo
de la personalidad del dispositivo Checker).

Permite modificar sensores existentes, ajustar
umbrales y reajustar sensores de patrones.

Eliminar sensores existentes.

Configurar salidas

Permite establecer la polaridad de la linea
de salida y controlar las condiciones (pieza
encontrada, pieza apta o pieza no apta) bajo
las cuales cambian los estados de las lineas
de salida.

Mostrar y grabar

Permite elegir cuales imagenes mostrar
durante el modo de ejecucion y cuales
guardar en el dispositivo Checker para
analizarlas en otro momento.

Ejecutar mi tarea

Permite guardar la tarea actual en el
dispositivo Checker o en SensorView.

Permite ejecutar la tarea actual.

Sugerencias relacionadas con las tareas:

» Para cambiar rapidamente las imagenes que muestra SensorView, haga clic en
Menu principal, a continuacion, en Mostrar y grabar y, por ultimo, seleccione las
opciones que desee. La configuracion reemplazara temporalmente la de la tarea.

» Para restablecer las estadisticas, haga clic en Menu principal y, a continuacion, en
Restablecer estadisticas.

iIsodsip |9 ua seaJe)} JeaJ)
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Menu principal

El menu principal permite configurar y controlar los sensores del dispositivo Checker y la

unidad SensorView Teach Pendant.

Control de tareas

Permite asignar tareas a recipientes de
tareas y seleccionar qué tarea se carga
cuando el dispositivo Checker se inicia.

Mostrar y grabar

Permite seleccionar las opciones para definir
qué imagenes mostrar en un dispositivo

en ejecucion y qué imagenes grabar para
analizarlas en otro momento.

Entrar en la configuracién

(Solamente para el dispositivo Checker 3G.)
Permite entrar en el modo de configuraciéon
en el dispositivo conectado.

Conectar a

Presenta una lista de dispositivos a los que se
puede conectar.

Seleccionar personalizar

(Solamente para el dispositivo Checker 3G.)
Permite ver o cambiar la personalidad del
dispositivo seleccionada actualmente.

Configurar contrasefias

Permite configurar las contrasefias de control
de acceso para esta unidad SensorView
Teach Pendant. Puede asignar diferentes
contrasefias en funcion del tipo de acceso.

(64 6) i f=i=

Reajuste externo

(Solamente para el dispositivo Checker 3G o
Checker 200 con E/S.) Haga clic para realizar una
operacion de reajuste externo en el dispositivo
conectado.

Restablecer estadisticas

Permite restablecer todos los contadores
estadisticos a 0 en el dispositivo seleccionado.

Pelicula

Permite ver o descargar peliculas de imagenes
guardadas del dispositivo conectado.

Configuracion del sistema

Permite actualizar los sensores del dispositivo
Checker, los lectores de DataMan 100 y el
firmware de SensorView Teach Pendant, asi como
ver otra informacion.

Sugerencias relacionadas con el menu principal:

» Para cambiar rapidamente las imagenes que muestra SensorView, haga clic en
Menu principal, a continuaciéon en Mostrar y grabar y, por ultimo, seleccione las
opciones que desee. La configuracion reemplazara temporalmente la de la tarea.

» Para restablecer las estadisticas, haga clic en Menu principal y, a continuacién, en
Restablecer estadisticas.

juepuad yoea] MIIAIOSUdS pepiun e| Jeinbyuo)d
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Pantallas del modo de ejecucion

Cuando conecta SensorView Teach Pendant a un dispositivo Checker o sensor
DataMan 100 en funcionamiento, pueden verse diferentes pantallas.

Visualizacion de imagenes en el
dispositivo Checker

Puede especificar la imagen que el
dispositivo Checker muestra mientras se
esta ejecutando (la ultima pieza detectada, la
ultima pieza no apta, etc.).

También puede especificar que el dispositivo
Checker detenga la actualizacion de la
visualizacion (la congele) si se cumplen
ciertas condiciones.

Imagen congelada en el dispositivo
Checker

Cuando la imagen muestra el mensaje
Congelada puede reanudar la
visualizacion en directo haciendo clic en
Seguir.

Estadisticas

El dispositivo Checker permite cambiar
entre visualizacion de imagenes y de
estadisticas haciendo clic en Estadisticas
e Imagen.

Bloguear

Seqguir

Menil prine.

Estadistic...

X85108250

Menu| princ.

Imagen

Visualizacion de imagenes de DataMan

Si esta conectado a un sensor DataMan 100,
puede mostrar la imagen decodificada mas
reciente o la Ultima decodificacion errénea que
haya ocurrido.

Visualizacion de datos de DataMan

El dispositivo Checker permite cambiar
entre visualizacion de imagenes y de datos
haciendo clic en Datos e Imagen. La
visualizacién de datos permite ver los datos
decodificados de DataMan.

Congelar

Tipo de cadigo ajustado

Bloguear:

Sugerencias relacionadas con el modo de ejecucion:

Menu princ.

Meni prine.

Datos

Imagen

» Para cambiar rapidamente las imagenes que muestra SensorView, haga clic en
Menu principal, a continuaciéon en Mostrar y grabar y, por ultimo, seleccione las
opciones que desee. La configuracion reemplazara temporalmente la de la tarea.

» Para restablecer las estadisticas, haga clic en Menu principal y, a continuacion, en

Restablecer estadisticas.
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Trabajar con peliculas

El dispositivo Checker puede guardar colecciones de imagenes en su memoria interna.
Estas colecciones de imagenes se denominan peliculas. Para agregar imagenes a la
pelicula del dispositivo Checker, configure las opciones de grabacion, ya sea en el paso
Mostrar y grabar al configurar las tareas, o seleccionando Mostrar y grabar en el
menu principal. También puede agregar imagenes manualmente.

Puede controlar las peliculas del dispositivo Checker seleccionando Peliculas en el
menu principal.

Ver peliculas

| (New Job)™

X85108250

Haga clic para
agregar imagenes
a la pelicula
manualmente.

Origen de laimagen |
del dispositivo ———
Checker en el modo
de configuracion.

Controles para cargar y
guardar peliculas. Debe
tener una unidad USB
conectada al segundo
puerto USB de la unidad
SensorView Teach Pendant.

70

Grabar peliculas

Para agregar imagenes
manualmente a la pelicula,
haga clic en Agregar
imagenes y, a continuacion,
haga clic en Capturar para
agregar una imagen de lo que
Checker esta viendo. Puede
agregar varias imagenes.

Reproducir peliculas

Si selecciona Pelicula para la
opcion Origen de la imagen,
SensorView mostrara un barra
de desplazamiento adicional
que indica qué imagen de
pelicula se esta mostrando en
el modo de configuracion.

Capturar
N
b

(Capturar

(New Job)™

Iniciar

00

Sugerencias relacionadas con las peliculas:

Atras

X85108250

Men princ. Ayuda

» Puede utilizar peliculas adquiridas con la unidad SensorView Teach Pendant
mediante el software Checker PC.
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COGNEX°®

SensorView® Teach Pendant

Guide d’utilisation



Présentation de SensorView Teach Pendant

SensorView Teach Pendant est un systéme de contréle monté sur panneau qui permet
d’effectuer les opérations suivantes :

configurer, contréler et manipuler un capteur
Checker 3G ;

contréler les images et les statistiques a partir d’'un
capteur Checker 200 actif ;

apprendre les codes, afficher des images, des
données décodées et des statistiques a partir d’un
lecteur DataMan 100.
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® Composants de SensorView Teach Pendant
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® Création d’un projet sur Checker 3G

Configuration de SensorView Teach Pendant
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Composants de SensorView Teach Pendant

COGNEX |

(New Job)*

Demarrer

Config.

Terminer

Sélection... Menu prin...

X85108250

-

/

2

Boitier IP65
(siinstallé
conformément aux
instructions de ce
document)

Affichage TFT 65 000
couleurs

Les touches
programmables
exécutent 'action
indiquée au-dessus

Les touches fléchées
sélectionnent et
manipulent les objets
al'écran

Capuchon en
caoutchouc pour le
port USB externe

-~ Le port USB externe

facilite les mises a
jour de logiciel et

la récupération des
images enregistrées

Joint torique

Point de montage M4 (4) -

MBDIAIOSUDS SP 93NO0J UD IBSIN

Port USB protégé assurant
la connexion a Checker 3G,
Checker 200, DataMan 100
ou au concentrateur USB.

Connecteur
d’alimentation
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Montage et cablage

@ Percez des trous de fixation a I'aide du modéle fourni.

Assurez-vous que le joint torique est en place et montez le dispositif sur
le panneau.

Filetage maximum :
0,31” (7,87 mm). Les
vis de fond risquent
d’endommager

~ SensorView Teach

Pendant.

@ Serrez les vis a 0,85 N-m (7,5 in-Ibs).

@ Connectez le périphérique a I'aide d'un cable USB.

Les périphériques suivants
sont pris en charge : série
Checker 3G, série Checker
200 et DataMan 100.

Un concentrateur USB
standard permet de connecter
plusieurs périphériques.

(Courant maximum pour
chaque port USB : 500 mA @
5Vc.c.)

@ Fixez le cable USB a l'aide du dispositif de retenue fourni.

@ Connectez le périphérique a une source d’alimentation 24 V c.c. et a

la prise de terre.

Phoenix Contact
1715400

22-26 V.c.c.

Commun

Terre

Source d’alimentation Cognex
24V c.c.(158-0165R)
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Connexion a un périphérique et vérification du
fonctionnement

Les capteurs Checker 3G possédent deux modes de fonctionnement. En mode
Configuration, vous utilisez SensorView Teach Pendant pour configurer un projet afin
d’effectuer une tache d'inspection, de présence ou de mesure spécifique. Une fois le
projet terminé, vous passez Checker en mode Exécution ; Checker détecte et vérifie
automatiquement les piéces a mesure qu’elles arrivent sur votre ligne et il envoie les
signaux de sortie que vous configurez.

En fonction du type de périphérique (Checker 200, Checker 3G ou Dataman 100) auquel
vous vous connectez et de son mode de fonctionnement, SensorView Teach Pendant
affiche I'un des quatre écrans initiaux suivants :

Checker 3G en mode Configuration (New Job)* X85108250

. N Demarrer
La connexion a Checker 3G en mode

Configuration affiche I'écran d’accueil
Mode Configuration. Cet écran permet de
configurer un projet Checker.

Terminer

Selection... Menu prin... Alde

Checker 3G ou 200 en mode Exécution

La connexion a Checker 3G ou Checker 200
en mode Exécution affiche I'écran Mode
Exécution. L'écran Mode Exécution montre
les images que Checker vérifie, ainsi que des
statistiques.

EFiger Menuw prin... Statistigues

Checker 200 en mode Configuration

SensorView peut uniquement étre

La connexion & Checker 200 en mode connecté a un module Checker 3G1
Configuration affiche un message en mode Configuration. SensorView
d’erreur. SensorView Teach Pendant peut peut &tre connecté a ce module

uniquement configurer les périphériques Checker aprés étre passé en mode

Checker 3G. Exécution a I'aide de I'application

Pour établir une connexion a Checker 200, PC.

vous devez le placer en mode Exécution a

I'aide du logiciel Checker PC.
Menuw prin...

DataMan 100

DataMan 100 ne posséde pas de

mode Configuration. Lorsque vous
établissez une connexion a DataMan
100, SensorView Teach Pendant affiche
les images acquises et les données
décodées a partir du DataMan 100.

Eiger Menu prin...  Donnees

Conseils de démarrage :

» Si vous vous connectez a un concentrateur USB auquel plusieurs périphériques sont
connectés, Checker établit automatiquement une connexion au premier périphérique
qu’il détecte sur le concentrateur. Vous pouvez vous connecter a un autre périphérique a
I'aide de la commande Menu principal » Connexion a.

> Veillez a bien connecter SensorView Teach Pendant a la prise de terre (chassis).
Evitez les situations présentant une différence de potentiel de tension entre la mise a la
terre de SensorView Teach Pendant et les mises a la terre de vos périphériques.
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Menus

Les commandes, boites de dialogue et écrans SensorView Teach Pendant sont
présentés par l'intermédiaire d’'une série de menus. Vous utilisez les boutons de
SensorView Teach Pendant pour naviguer d’'un menu a l'autre.

Sélection des éléments de menu

(New Job)* X85108250 |

De rer
Utilisez les fleches haut

et bas pour parcourir les

différents éléments d’un O
menu. L’'élément de menu

sélectionné s’affiche en jaune. O

Selection... Menu prin... Alde

Activation d’un sous-menu (New Job)* X85108250

Appuyez sur Sélectionner
pour sélectionner un
élément de menu. Les
sous-éléments éventuels O
©

onner un projgt

sont affichés sous I'élément
de menu actuel. Utilisez les
fleches haut et bas pour
parcourir les différents sous-
éléments. Selection... Précédent

Retour a un menu

Appuyez sur Précédent
pour revenir au menu
précédent.

82

Boites de dialogue

Les boites de dialogue SensorView Teach Pendant permettent de visualiser et de
modifier les paramétres systéme et de projet.

Sélection des éléments des boites (New Job)~ X851
de dialogue Configurer les images

Utilisez les fleches pour parcourir

les différents éléments d’une boite O
de dialogue. L'élément sélectionné o o
s’affiche en jaune. La sélection °
d’un élément n’en modifie pas la
valeur.

Pour modifier la valeur
d’'un élément, appuyez sur
Sélectionner.

Modification de la valeur d’un élément

Si I'élément sélectionné renvoie
a un curseur, appuyez sur |
Sélectionner pour activer ce Actif  Ina...
curseur. SiI'élément est un —
commutateur Marche/Arrét ou
une case a cocher, appuyez sur

Sélectionner pour en activer/

désactiver la valeur. SiI'élément

est une commande, Sélectionner Sélection...
permet d’exécuter cette commande.

Ajustement du contrdle d’un curseur (New Job)* X85108250

- N 1
Utilisez les fleches gauche et e '
: . Selection...

droite pour déplacer le curseur.

Pour appliquer la nouvelle O
valeur, cliquez sur Appliquer. 0 o .
Si le curseur posséde deux O ;

cases, les fleches gauche et

droite déplacent le curseur de Appliquer
gauche, et les fleches haut et _

bas celui de droite.

Appliguer Annuler

MDIAIOSUDS dp uonesi|in
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Capteur de localisation de piece

Un capteur de localisation de piéce permet de localiser une piece dans I'image. Pour
créer un capteur de localisation de piece, tracez un cadre autour d’une caractéristique
de votre piéce.

Positionnement du capteur O

Utilisez les fléches afin de O 0
positionner la croix jaune a °
I'angle de la caractéristique —
voulue. Appuyez sur
Appliquer, puis utilisez les
fleches pour positionner
I'angle opposé. Appuyez une
nouvelle fois sur Appliquer
pour créer le capteur.

Annuler

L%

Selection...

Q
0.0
v
Déplacement de la région

Utilisez les fléeches gauche
et droite pour sélectionner o o
la poignée de déplacement
(croix a quatre cotés).
Appuyez sur Sélectionner,
puis utilisez les fléches pour 0
déplacer la région. Cliquez
sur Appliquer pour rendre
la modification permanente.

Selection...

OOO

Selection... Terming

Appliguer

Redimensionnement de la région

Utilisez les fleches 0 0
gauche et droite pour

sélectionner la poignée de
redimensionnement (fleche). O
Appuyez sur Sélectionner, (<) (»)
puis utilisez les fleches pour
déplacer la région. Cliquez
sur Appliquer pour rendre la
modification permanente.

Appliguer

Selection... Terming

Capteurs de présence

Les capteurs de présence permettent de vérifier 'apparence des caractéristiques des
piéces. Un capteur est créé et configuré en un simple clic. La commande Sélectionner
capteur permet de manipuler les capteurs existants.

Sélection d’un capteur

Utilisez les fleches gauche

et droite pour sélectionner le o o
capteur a modifier. Le capteur

sélectionné s’affiche en jaune. T—
Cliquez sur Sélectionner pour

le sélectionner.

Annuler

Selection...

Déplacement d’un capteur

Utilisez les fléeches gauche
et droite pour sélectionner o o
la poignée de déplacement

(croix au centre du capteur).

Appuyez sur Sélectionner, °
puis utilisez les fléches pour

déplacer le capteur. Cliquez Oee
sur Appliquer pour rendre
Appliguer

la modification permanente.
Redimensionnement d’un capteur

Selection... Termine

Utilisez les fleches gauche
et droite pour sélectionner la
poignée de redimensionnement

(fleche a angle). Appuyez sur (4]
Sélectionner, puis utilisez les O 0
fleches pour redimensionner le °

capteur. Cliquez sur Appliquer
pour rendre la modification

Appliguer
permanente.

Termine

Selection...
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Capteurs de mesure

Vous sélectionnez les capteurs de mesure en appliquant la méme procédure que pour
un capteur de présence : une fois que vous avez cliqué sur Sélectionner capteur,
utilisez les touches fléchées pour sélectionner le capteur, puis cliquez sur Sélectionner.

Saisie de données numériques et texte

SensorView Teach Pendant utilise des contrdles simples par touche fléchée qui
permettent d’entrer des valeurs numériques (vitesse de la chaine, par exemple).

Sélection de la valeur a modifier

Déplacement ou redimensionnement (_hj_gyg Job)* X851

86

d’un capteur
Utilisez les fléeches gauche 0 0
et droite pour sélectionner la

poignée de déplacement ou de
redimensionnement. Appuyez O

sur Sélectionner, puis utilisez O o
les fleches pour déplacer ou °
redimensionner le capteur. Cliquez

sur Appliquer pour rendre la Appliquer

modification permanente.

Selection... Terming

Rotation d’un capteur

(Capteurs de largeur et de
hauteur uniqguement) Utilisez
les fleches gauche et droite
pour sélectionner la poignée

00

de rotation. Appuyez sur O
Sélectionner, puis utilisez O o
les fléches pour faire pivoter °

le capteur. Cliquez sur
Appliquer pour rendre la
modification permanente.

Selection... Terming

Appliguer

Ajustement des machoires du calibre

Utilisez les fleches gauche 0 0
et droite pour sélectionner Sélection

la machoire a ajuster. _
Appuyez sur Sélectionner, (4]

puis utilisez les fleches (<) (»)
pour déplacer la machoire. °

Cliquez sur Appliquer
pour rendre la modification
permanente.

Appliguer

Terming

Selection...

Utilisez les touches fléchées
pour sélectionner la valeur
a modifier, puis appuyez sur
Sélectionner pour activer
I'élément.

Conf‘gurer SOFtIeS

O

0.0

()

Termine

Sélection a partir d’une liste de valeurs ( X85

Utilisez les fleches haut et

bas pour parcourir les valeurs.

Appuyez sur Appliquer pour
utiliser la nouvelle valeur.

Saisie de valeurs numériques

Dans le cas des valeurs
numeériques, utilisez les
touches gauche et droite pour

sélectionner le chiffre a modifier,

puis utilisez les touches haut

et bas pour définir la valeur du
chiffre. Appuyez sur Appliquer
pour utiliser la nouvelle valeur.

Configurer sorties

goo10a0 0100

00

oo100 0100

Appliguer

Annuler

X851
Configurer sorties

0 o ace o100 0100
oo0o100 o100
Appliguer

Appliguer Annuler
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Création d’un projet sur Checker 3G

SensorView Teach Pendant offre une interface pas a pas permettant de créer, configurer
et exécuter des projets sur Checker.

Configurer sorties

Définissez la polarité de la ligne de sortie et
contrélez les situations (piéce détectée, piéce
valide, piéce défectueuse) qui entrainent le
e — changement d’état des lignes de sortie.
Créez un projet, chargez un projet existant a
partir de Checker ou de SensorView.

Afficher et enregistrer

Choisissez les images qui seront affichées en
mode Exécution et les images a enregistrer
dans Checker pour une analyse ultérieure.

Configurer les images

Activez ou désactivez I'éclairage de Checker, —
réglez la luminosité de I'image. “onfigurer |

Sélect. déclencheur
o . ) Exécuter le projet
Choisissez un déclencheur interne (Checker se

déclenche automatiquement lorsque la piece
devient visible) ou un déclencheur externe
(signal émis par un périphérique externe)

Enregistrez le projet actuel dans Checker ou
SensorView.

Exécutez le projet actuel.
Localiser la piece

Créez ou modifiez le capteur de localisation de
pieéce, modifiez la région de recherche.

Inspecter la piéce Conseils relatifs au projet :

Créez, positionnez et configurez de nouveaux » Pour modifier rapidement les images affichées par SensorView, cliquez sur Menu

capteurs (Présence ou Mesure en fonction de la principal, puis sur Afficher et enregistrer et sélectionnez les options voulues. Vos
personnalité de Checker). parameétres vont temporairement remplacer les paramétres du projet.

Modifiez les capteurs existants, ajustez les » Pour rétablir les statistiques, cliquez sur Menu principal, puis sur Rétablir stat..
seuils, relancez I'apprentissage des capteurs de

modéle.

Supprimez les capteurs existants.

juepuad Yyosea] MIIAIOSUDS AR DE 13)0aY) sj3afoiad ap uoneal)
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Menu principal

Le menu principal permet de configurer et de contréler les capteurs Checker et

SensorView Teach Pendant.

Controle de projet

Affectez des projets aux numéros de projet,\“\

sélectionnez le projet qui sera chargé au
démarrage de Checker.

Afficher et enregistrer

Sélectionnez les options permettant de définir
les images a afficher sur un périphérique actif
et les images a enregistrer pour une analyse
ultérieure.

Activer config.

(Checker 3G uniquement.) Active le mode
Configuration sur le périphérique connecté.

Connecter a

Présente la liste des périphériques auxquels
VOUS pouvez vous connecter.

Sélection personnalité

(Checker 3G uniquement.) Affichez ou
modifiez la personnalité du périphérique
sélectionné.

Déf. mots de passe

Définit les mots de passe régissant le
contréle d’accés pour ce module SensorView
Teach Pendant. Vous pouvez affecter
différents mots de passe reflétant différents
types d’acces.

825) ) il | =

=

Apprent. externe

(Checker 3G ou Checker 200 avec E/S
uniquement.) Cliquez pour exécuter une opération
d’apprentissage externe sur le périphérique
connecteé.

Rétablir stat.

Remet a zéro tous les compteurs statistiques sur le
périphérique sélectionné.

Séquence vidéo

Affichez ou téléchargez des séquences vidéo
d’'images enregistrées a partir du périphérique
connecte.

Param. systéme

Mettez a jour les capteurs Checker, les lecteurs
DataMan 100 et le micrologiciel SensorView Teach
Pendant, affichez d’autres informations systeme.

Conseils relatifs au menu principal :

» Pour modifier rapidement les images affichées par SensorView, cliquez sur Menu
principal, puis sur Afficher et enregistrer et sélectionnez les options voulues. Vos
parameétres vont temporairement remplacer les paramétres du projet.

» Pour rétablir les statistiques, cliquez sur Menu principal, puis sur Rétablir stat..

juepuad yoeal MIIAIOSUIS ap uoneinbyuo)d
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Ecrans Mode Exécution

Lorsque vous connectez SensorView Teach Pendant a un capteur Checker ou DataMan

100 actif, vous pouvez afficher différents écrans.

Affichage d’'images Checker

Spécifiez I'image affichée par le capteur
Checker lorsqu'’il est actif (derniére piece
détectée, derniére piéce défectueuse, etc.)

Vous pouvez également indiquer que
Checker doit cesser de mettre a jour (figer)
I'affichage dans certains cas

Image figée Checker

Lorsque I'image affiche la mention Figé,
vous pouvez reprendre I'affichage en direct
en cliquant sur Reprendre.

Statistiques

Checker permet de basculer entre
I'affichage d’'images et I'affichage de
statistiques en cliquant sur Statistiques et
Image.

Menuw prin... Statistigues

Menw prin... Statistigues

X85108250

Affichage d’‘images DataMan

Si vous avez établi une connexion a un
capteur DataMan 100, vous pouvez afficher la
derniére image décodée ou le dernier échec
de décodage.

Eiger Menu prin...  Donnees

Affichage de données DataMan

Checker permet de basculer entre I'affichage
d’'images et I'affichage de données en
cliquant sur Données et Image. L'affichage
de données permet de visualiser les données
décodées a partir du capteur DataMan.

Bloguer Menw prin... Image

Conseils relatifs au mode Exécution :

» Pour modifier rapidement les images affichées par SensorView, cliquez sur Menu
principal, puis sur Afficher et enregistrer et sélectionnez les options voulues. Vos
paramétres vont temporairement remplacer les paramétres du projet.

» Pour rétablir les statistiques, cliquez sur Menu principal, puis sur Rétablir stat..
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Utilisation des séquences vidéo

Checker peut enregistrer des collections d’images dans sa mémoire interne. On appelle
séquences vidéo ces collections d’'images. Pour ajouter des images a la séquence

vidéo de Checker, configurez les options d’enregistrement, soit dans le cadre de I'étape
Afficher et enregistrer pendant la configuration du projet, soit en sélectionnant Afficher
et enregistrer a partir du menu principal. Vous pouvez aussi ajouter manuellement des
images.

Vous pouvez contrbler les séquences vidéo Checker en sélectionnant Séquence vidéo
dans le menu principal.

Affichage de séquences
vidéo ~

Cliquez pour ajouter

manuellement

des images a la

séquence vidéo

X85108250

Source de 'image
de Checker en
mode Configuration.

Blection...  Precedent

Contrbles permettant de
charger et d’enregistrer
des séquences vidéo. Un
lecteur USB doit étre relié
au deuxiéme port USB du
module SensorView Teach
Pendant.

Enregistrement de séquences vidéo

Pour ajouter manuellement
des images a la séquence
vidéo, cliquez sur Ajouter
des images, puis sur Aligner
afin d’ajouter une image

de I'élément que Checker
visualise. Vous pouvez ajouter
plusieurs images.

Aligner Precedent

(New Job)™ X85108250

Démarrer

Lecture de séquences vidéo

Si vous sélectionnez
Séquence vidéo sous Source
de I'image, SensorView affiche
une barre de défilement
supplémentaire représentant
l'image de la séquence

vidéo affichée en mode
Configuration.

00

Terminer

Selection...

Conseils relatifs aux séquences vidéo :

» Vous pouvez utiliser des séquences vidéo acquises via SensorView Teach Pendant
avec le logiciel Checker PC.
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Cenni generali sul SensorView Teach Pendant Sommario
SensorView Teach Pendant & un sistema di controllo montato su pannello che consente di:

Configurare, controllare e inviare comandi a un
sensore Checker 3G

Introduzione al SensorView

® Componenti del SensorView Teach Pendant 100
® Montaggio e cablaggio 102
® Collegamento al dispositivo e verifica del funzionamento 104

Lavorare con il SensorView

® Menu 106
® Finestre di dialogo 107
RN - <=Lt provrion * Sensore presenza pezzo 108
® Sensori di presenza 109
® Sensori di misurazione 110
® Immissione di numeri e testo 111
® Creazione di un programma sul Checker 3G 112

Configurazione del SensorView Teach Pendant

® Menu principale 114
Addestrare codici e visualizzare immagini, dati

decaodificati e statistiche provenienti da un lettore
DataMan 100.

Controllo di un Checker 3G o Checker 200 in funzione

® Schermate della modalita Esecuzione 116

® Operazioni con le sequenze di fotogrammi 118
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Componenti del SensorView Teach Pendant

Involucro classificato
IP65 (quando
installato secondo le

COGNEX | istruzioni descritte in
- questo documento)

(New Job)* X85108250
Inizio ' Display TFT a 65.000

colori

Config.

| tasti funzione
eseguono l'azione
corrispondente alla
. voce visualizzata
Seleziona sopra di essi

| tasti freccia
consentono di
selezionare e
manipolare gli oggetti
sul display

Tappo di sigillatura in
gomma per la porta
USB esterna

La porta USB
esterna consente
effettuare il
collegamento
necessario per
gli aggiornamenti
software e il
recupero delle
immagini salvate

O-ring

Punto di montaggio M4 (4)

MBIAJIOSUDS |e duoiznpoJjug

Porta USB protetta per il
collegamento al Checker
3G, Checker 200, DataMan
100 o hub USB.

Connettore di
alimentazione
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Montaggio e cablaggio

@ Praticare i fori di montaggio utilizzando la maschera fornita a corredo

@ Verificare che I'0O-ring sia in sede e montare |'unita sul pannello

Profondita filettatura

massima pari a

7,87 mm (0,31 pollici).

Le viti del fondo
possono dfanneggiare

il SensorView Teach

Pendant.

@ Serrare le viti a 0,85 N-m

@ Collegare il dispositivo utilizzando il cavo USB

1715400

Contatto Phoenix

C.C. + 22-26 V

Comune

Terra

| dispositivi supportati sono
Checker Serie 3G, Checker
Serie 200 e DataMan 100.

Collegare piu dispositivi
utilizzando un hub USB
standard.

(Corrente massima per ogni
porta USB pari a 500 mA @
5Vc.c.)

Alimentatore Cognex da
24 Vc.c. (158-0165R)
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Collegamento al dispositivo e verifica del
funzionamento

| sensori Checker 3G hanno due modalita operative. In modalita Configurazione, il
SensorView Teach Pendant viene utilizzato per configurare un programma realizzato
per eseguire una specifica attivita di ispezione, presenza o misurazione. Una volta
completato il programma, il Checker viene passato in modalita Esecuzione. || Checker
rileva e controlla automaticamente i pezzi al loro arrivo sulla linea e invia in uscita i
segnali configurati dall’'utente.

In base al tipo di dispositivo (Checker 200, Checker 3G o Dataman 100) a cui & collegato
e alla sua modalita di funzionamento, il SensorView Teach Pendant visualizza una delle
quattro schermate iniziali:

(New Job)*

Inizio

Checker 3G in modalita Configurazione X85108250

Con il collegamento a un Checker 3G in
modalita Configurazione viene visualizzata la
schermata iniziale Modalita Configurazione.
In questa schermata & possibile configurare
un programma del Checker.

Seleziona

Checker 3G o 200 in modalita Esecuzione

Con il collegamento a un Checker 3G

o Checker 200 in modalita Esecuzione

viene visualizzata la schermata Modalita
Esecuzione. La schermata della modalita
Esecuzione mostra le immagini che il Checker
sta analizzando e le varie statistiche.

Statistiche

Blocea Menu

Checker 200 in modalita Configurazione

SensorView pud collegarsi solo a un
Checker 3G1 in modalita
Configurazione. Per poter collegare il
SensorView a questo Checker &
necessario che questo sia posto

Con il collegamento a un Checker 200 in
modalita Configurazione viene visualizzato
un messaggio di errore. SensorView Teach
Pendant puo configurare solo dispositivi
Checker 3G.

Per effettuare il collegamento a un Checker
200 & necessario porre quest’ultimo in
modalita Esecuzione utilizzando il software per
PC del Checker.

prima in modalita Esecuzione
mediante I'applicazione del PC.

DataMan 100

Il DataMan 100 non dispone di una
modalita Configurazione. Quando
collegato a un DataMan 100, il
SensorView Teach Pendant mostra le
immagini acquisite e i dati decodificati
provenienti dal DataMan 100.

Blocea

Suggerimenti sulle operazioni iniziali:

» Se si collega I'unita a un hub USB a cui sono collegati piu dispositivi, il Checker si
collega automaticamente al primo di essi che rileva sull’hub. Con il comando Menu »
Collega a ¢ possibile connettere 'unita a un altro dispositivo.

» E necessario collegare il SensorView Teach Pendant alla terra (massa dello chassis).
Evitare le condizioni in cui si verifica una differenza potenziale di tensione tra la terra del
SensorView Teach Pendant e la terra dei dispositivi.
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Menu

| comandi, le finestre di dialogo e le schermate del SensorView Teach Pendant vengono
presentate all’'utente attraverso una serie di menu. | tasti del SensorView Teach Pendant
consentono di spostarsi tra i menu.

(New Job)*

Inizio

Selezione delle voci di menu

Utilizzare i tasti freccia su e
giu per spostarsi tra le voci

allinterno di un menu. La voce O
di menu selezionata viene
visualizzata in giallo. O

Seleziona

Apertura di un sottomenu (New Job)* X85108250

Premere Seleziona per
selezionare una voce di
menu. Se ci sono delle
voci secondarie, queste
vengono visualizzate sotto
la voce di menu corrente.
Utilizzare i tasti freccia su e
giu per spostarsi tra le voci
secondarie.

Seleziona

00

Seleziona Indietro Suida

Ritorno a un menu (New Job)* X85108250

Premere Indietro
per tornare al menu
precedente.

Tndktrc:

X85108250

Finestre di dialogo

Le finestre di dialogo del SensorView Teach Pendant consentono di visualizzare e
modificare i programmi e le impostazioni di sistema.

Selezione delle voci delle finestre
di dialogo

(New Job)* X851

Configura immagini

Utilizzare i tasti freccia per

spostarsi tra le voci di una O
selezionata viene visualizzata °

in giallo. La selezione di una

|

|

i
finestra di dialogo. La voce o o
voce non ne modifica il valore.

Per modificare il valore di una

voce, premere Seleziona. Seleznona

Modifica del valore di una voce (New Job)” X851

. P Configura immagini
Se la voce selezionata si riferisce g g

a un cursore, la pressione di
Seleziona attiva il cursore. Se
la voce & un selettore attivato/
disattivato o una casella di
controllo, la pressione di
Seleziona attiva/disattiva il
valore della voce. Se la voce
€ un comando, la pressione di
Seleziona esegue il comando.

Seleziona

Regolazione di un controllo cursore X85108250

Utilizzare i tasti freccia sinistra e
destra per spostare il cursore. < czlond

Fare clic su Applica per rendere o
effettivo il nuovo valore. S

Se sulla barra di scorrimento ci sono O
due cursori, i tasti freccia sinistra

e d.estra spostaqo il cursore di Applica
sinistra, mentre i tasti freccia su

e giu spostano il cursore di destra.

Applica Annulla Suida

MBIAJOSUDS |l UOD dJeIOAET
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Sensore presenza pezzo

Un Sensore di presenza pezzo consente di localizzare un pezzo nellimmagine. La
creazione di un sensore di presenza pezzo avviene disegnando una casella attorno a
una caratteristica del pezzo.

Collocazione del sensore O

Utilizzare le frecce per O 0
posizionare la croce gialla su °

un angolo della caratteristica
desiderata. Premere Applica

e utilizzare le frecce per O
posizionare I'angolo opposto. O o
Premere di nuovo Applica per °

creare il sensore.

Seleziena Annulla Guida

Applica

Spostamento dell’area

Utilizzare i tasti freccia +
sinistra e destra per o o

selezionare il punto di
spostamento, rappresentato
da una croce a quattro °
frecce. Premere Seleziona 0 o

e utilizzare le frecce per O
spostare I'area. Fare clic

su Applica per rendere
permanente la modifica.

Seleziona

Ridimensionamento dell’area

Utilizzare i tasti freccia sinistra 0 0

e destra per selezionare il :
punto di ridimensionamento,
rappresentato da una freccia.
Premere Seleziona e utiizzare ) (»)
le frecce per spostare I'area. (v)
Fare clic su Applica per

Applica

rendere permanente la

modifica. Seleziona

Sensori di presenza

| sensori di presenza consentono di controllare I'aspetto delle caratteristiche dei pezzi.
Basta un singolo clic per creare e configurare un sensore. Per lavorare con i sensori
esistenti, utilizzare il comando Seleziona sensore.

Selezione di un sensore

Utilizzare i tasti freccia sinistra

e destra per selezionare il o o
sensore da modificare.

sensore selezionato viene -
visualizzato in giallo. Scegliere

Seleziona per selezionarlo.

Seleziona Annulla

Spostamento di un sensore

Utilizzare i tasti freccia sinistra e
destra per selezionare il punto o o

di spostamento, rappresentato _
da una croce al centro del

N

sensore. Premere Seleziona e °

utilizzare le frecce per spostare 0 o

il sensore. Fare clic su Applica O

per rendere permanente la

modifica. Seleziona

Applica

Ridimensionamento di un sensore

Utilizzare i tasti freccia sinistra 0 0

e destra per selezionare il

punto di ridimensionamento,
rappresentato da una freccia O

angolata. Premere Seleziona OOD

e utilizzare le frecce per
Applica

ridimensionare il sensore. Fare
clic su Applica per rendere
permanente la modifica.

Seleziona
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Sensori di misurazione

La selezione dei sensori di misurazione avviene allo stesso modo di un sensore di

presenza: dopo aver scelto Seleziona sensore, utilizzare i tasti freccia per selezionare il

sensore e poi scegliere Seleziona.

Spostamento o ridimensionamento di
un sensore

Utilizzare i tasti freccia sinistra 0 0
e destra per selezionare -

i punti di spostamento o
ridimensionamento. Premere

Seleziona e utilizzare le frecce O

per spostare o ridimensionare O o

il sensore. Fare clic su Applica O

er rendere permanente la
P P Applica

modifica.

Seleziona

Rotazione di un sensore
(Solo sensori di larghezza o o

e altezza). Utilizzare i tasti

freccia sinistra e destra
per selezionare il punto

di rotazione. Premere O
Seleziona e utilizzare O o
le frecce per ruotare il °

sensore. Fare clic su
Applica per rendere
permanente la modifica.

Seleziona

Applica

Regolazione delle ganasce del calibro

sinistra e destra per
selezionare la ganascia

da regolare. Premere O
Seleziona e utilizzare (<) (»)
le frecce per spostare

la ganascia. Fare clic
su Applica per rendere
permanente la modifica.

Utilizzare i tasti freccia 0 0
(v}

Applica

Seleziona

Immissione di numeri e testo

SensorView Teach Pendant utilizza semplici controlli di incremento che consentono di
immettere valori numerici, come ad esempio la velocita della linea.

Selezione del valore da modificare (New Job)

Utilizzare i tasti freccia per
selezionare il valore da 6
modificare e premere Seleziona O 0

per attivare la voce.

Seleziona

Selezione da un elenco di valori X85

- . . . N ura uscite
Utilizzare i tasti freccia su e giu e

per selezionare ciclicamente MEadas L Tdasaaitd (ana
i valori. Premere Applica per O |

™ . goo10a0 (ISR
utilizzare il nuovo valore.

got10a0 0100

Applica

Mo

Applica Annulla Suida

Immissione di valori numerici (New Job)*

f : ;i " nfigura uscite
Per i valori numerici, utilizzare U urE LSl

i tasti sinistra e destra per e
selezionare la cifra da modificare ° A s
e quindi utilizzare i tasti su e o Ry i
giu per impostare il valore della O (
cifra. Premere Applica per S1: Tutti en oodoan 0100

utilizzare il nuovo valore. Applica

Ma

Applica Annulla Suida
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Creazione di un programma sul Checker 3G

L'interfaccia passo passo del SensorView Teach Pendant consente di creare, configurare
ed eseguire i programmi su un Checker

Seleziona progr.

Crea un nuovo programma, carica un
programma esistente dal Checker o dal
SensorView.

Configura immagini

Accende/spegne l'illuminazione del Checker,
regola la luminosita del’immagine.

Selezione segnale

Sceglie il segnale interno (segnale emesso
autonomamente dal Checker quando il pezzo
diventa visibile) o il segnale esterno (segnale
proveniente da un dispositivo esterno)

Ricerca del pezzo

Crea o modifica il sensore di presenza pezzo,
modifica I'area di ricerca.

Analisi del pezzo

Crea, posiziona e configura i nuovi sensori
(Presenza o Misurazione in base alla modalita
di funzionamento del Checker).

Modifica i sensori esistenti, regola le soglie,
riaddestra i sensori di modello.

Elimina i sensori esistenti.

Configura uscite

Imposta la polarita della linea di uscita e
controlla le condizioni (pezzo trovato, pezzo
buono, pezzo non buono) al verificarsi delle
quali gli stati della linea vengono cambiati.

Visualizz. /registr.

Sceglie quali immagini visualizzare durante la
modalita Esecuzione e quali immagini salvare
nel Checker per una successiva analisi.

Esecuz. programma

Salva il programma corrente nel Checker o nel
SensorView.

Esegue il programma corrente.

Suggerimenti sui programmi:

» Per cambiare rapidamente le immagini visualizzate dal SensorView, scegliere Menu,
Vis.Ireg. e selezionare le opzioni desiderate. Le impostazioni avranno temporaneamente
priorita rispetto alle impostazioni del programma.

» Per azzerare le statistiche, scegliere Menu e quindi Reset statist..

juepudd Yoed ] MIIAJIOSUIS UO0D HE JIXI9Y) Iwwelboid aiteal)
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Menu principale

I menu principale consente di configurare e controllare i sensori Checker e il
SensorView Teach Pendant.

Configurazione dei programmi

Assegna i programmi alle posizioni,
seleziona il programma da caricare all’avvio
del Checker.

Visualizzazione e registrazione

Seleziona le opzioni relative a quali
immagini visualizzare su un dispositivo in
funzione e quali immagini registrare per una
successiva analisi.

Passa a Configurazione —

(Solo Checker 3G). Attiva la modalita
Configurazione sul dispositivo collegato.

Collega a — —

Visualizza I'elenco dei dispositivi a cui &
possibile connettersi.

Feleziona

-

Seleziona funzionamento >

(Solo Checker 3G). Visualizza o cambia la
modalita di funzionamento del dispositivo.
correntemente selezionato.

Imposta password /

Imposta le password di controllo dell’'accesso
relative al SensorView Teach Pendant. E
possibile assegnare password diverse per i
diversi tipi di accesso.

Indietro

Suida

T

Riaddestramento esterno

(Solo Checker 3G e Checker 200 con 1/O).
Consente di eseguire un’operazione di
riaddestramento esterno sul dispositivo connesso.

_ Reset statistiche

Azzera tutti i contatori delle statistiche sul
dispositivo selezionato.

Sequenza fotogrammi

Visualizza o scarica le sequenze fotogrammi
salvate dal dispositivo connesso.

Impost. sistema

Aggiorna il firmware dei sensori Checker, dei lettori
DataMan 100 e del SensorView Teach Pendant,
visualizza altre informazioni sul sistema.

Suggerimenti sul menu principale:

» Per cambiare rapidamente le immagini visualizzate dal SensorView, scegliere Menu,
Vis./reg. e selezionare le opzioni desiderate. Le impostazioni avranno temporaneamente
priorita rispetto alle impostazioni del programma.

» Per azzerare le statistiche, scegliere Menu e quindi Reset statist..

juepuad yoeal MIIAIOSUIS |op duoizeinbyuo)
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Schermate della modalita Esecuzione

Quando si connette un SensorView Teach Pendant a un sensore Checker o DataMan
100 in funzione, € possibile visualizzare una serie di schermate differenti.

Visualizzazione delle immagini del
Checker

Seleziona I'immagine visualizzata dal
Checker quando ¢ in funzione (ultimo pezzo
rilevato, ultimo pezzo non buono e cosi via).

E anche possibile configurare il Checker per
interrompere I'aggiornamento (blocco) della
visualizzazione al verificarsi di condizioni
specifiche.

Immagine bloccata del Checker

Quando 'immagine visualizza Bloccata &
possibile riprendere la visualizzazione in
tempo reale scegliendo Riprendi.

Statistiche

Il Checker consente di selezionare la
visualizzazione delle immagini o delle
statistiche utilizzando i comandi Statistiche
e Immagine.

Statistiche

Riprendi

(New Job)*

X85108250

Blocea

Immagine

Statistiche

Visualizzazione delle immagini del
DataMan

Se il SensorView & connesso a un sensore
DataMan 100, & possibile visualizzare
I'immagine decodificata piu recente o
I'immagine di pezzo non buono piu recente.

Visualizzazione dei dati del DataMan

Il Checker consente di selezionare la
visualizzazione delle immagini o dei dati
utilizzando i comandi Dati e Inmagine.

La visualizzazione dei dati permette di
consultare i dati decodificati provenienti dal
DataMan.

Suggerimenti sulla modalita Esecuzione:

Blocea Menu L

Tipo codice addestrato

Segnali e letture

» Per cambiare rapidamente le immagini visualizzate dal SensorView, scegliere Menu,
Vis.Ireg. e selezionare le opzioni desiderate. Le impostazioni avranno temporaneamente

priorita rispetto alle impostazioni del programma.

» Per azzerare le statistiche, scegliere Menu e quindi Reset statist..

J Ul 00C 49399y 0 HE 19323y un Ip ojjoL3uo)
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Operazioni con le sequenze di fotogrammi

Il Checker puo salvare delle raccolte di immagini nella sua memoria interna. Queste
raccolte di immagini vengono definite sequenze di fotogrammi. Per aggiungere immagini
nella sequenza fotogrammi del Checker occorre configurare le opzioni di registrazione
nel passo Visualizzazione e registrazione durante la configurazione di un programma
oppure scegliendo Vis./reg. dal menu principale. Le immagini possono essere aggiunte
anche manualmente.

E possibile controllare le sequenze di fotogrammi del Checker scegliendo Seq. fotogr.
dal menu principale.

Visualizzazione sequenza fotogrammi

Consente di aggiungere
manualmente immagini
alla sequenza —
fotogrammi

‘ origine immagini:

Origine delle
immagini del ——
Checker in modalita iy
Configurazione.

In diretta

Controlli che consentono Indietro
di caricare e salvare le i
sequenze di fotogrammi. E
necessario che sia collegata
un’unita USB alla seconda
porta USB del SensorView
Teach Pendant.

Registrazione delle sequenze di fotogrammi

Per aggiungere manualmente

immagini alla sequenza

fotogrammi, scegliere

Aggiungi immagini e quindi
Scatta per aggiungere

limmagine contenente cio

che il Checker sta attualmente

“vedendo”. E possibile

aggiungere piu immagini. Scatta

Riproduzione delle sequenze di fotogrammi [GLEZRLIOE
Inizio

Selezionando Seq. fotogr.

come Origine immagini,

il SensorView visualizza

una barra di scorrimento o o

aggiuntiva che indica qual &

limmagine della sequenza

fotogrammi attualmente

visualizzata in modalita

Configurazione. Seleziona

Suggerimenti sulle sequenze di fotogrammi:

X85108250 |

» E possibile utilizzare le sequenze di fotogrammi acquisite con il SensorView Teach

Pendant tramite il software per PC del Checker.
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DataMan 100 Menus ¢ Meniis * Menus * Menus * Menu

Menus

Optimiser la luminosité

Apprendre la chaine de
recherche

218

Ottimizza luminosita

Apprendimento stringa
corrispondenza

Image Display Recorded Images
Image and Read Strings R q
r -
Read Strings eco Dev!ce 1
None Retrain Device 2. English
Upload Display Unit Firmware Deutsch
All Focus and Test P play Espafiol
No Read i
Recorded Images Restore Factory Defaults Frangais
Read Italiano
None Connect To Language HAGH
Train Code System Settings About Display Unit PO (f14)
- PG
Untrain Code =
Optimize Brightness —
Learn Match String
Meniis Menus
Bild Anzeige Aufnahmen Imagen Mostrar Imégenes grabadas
Bild und Zeichenkette Aufnah . Cadenas de imagen y lectura Grabar " e
Gelesene Zeichenkette ufnanme Gerat 1 Cadenas de lectura D!spos!t!vo 1
Keine Neu trainieren Gerat 2. English Nada Reajustar Dispositivo 2 English
Fokus und Test Anzeigeeinheit-Firmware Deutsch Todo Enfocar y probar Cargar firmware Deutsch
Alle = =
Fehl-Lesun hochladen Espariol No hay lectura Espafiol
9 Aufnahmen Werkseinstellung Frangais Imagenes grabadas Restaurar valores Frangais
Gut-Lesung wiederherstellen Ttaliano Lectura Italiano
Keine Verbunden mit - Nada Conectar a - -
Sprache HAGE Idioma AR
Code trainieren Systemeinstellungen Info oz (i) Aprender cédigo Ajustes Acerca de la unidad de visualiz. g (fi4A)
Code zurlicksetzen ﬁ?{(ﬁéﬁ%) Desaprender c6digo %r;‘((g,’gﬁg)
Helligkeit optimieren gatol Optimizar brillo Frero)
Ubereinstimmende Aprender cadena coincidente
Zeichenkette einlernen
Image Affichage Images enregistrées Immagine Visualizza Immagini registrate
Image et chaines de lecture Enregistrer T Str. lettura e imm. Registrazi . -
Chaines de lecture o Pe’r!phe’r!que 1 Stringhe lettura egistrazione Dispositivo 1
Aucun Apprendre Périphérique 2. English Nessuno Riaddestramento Dispositivo 2. . English
Mise au point et test Charger micrologiciel Deutsch Fuoco e prova Carica firmware unita di Deutsch
Tout p = Tutto p =
Espafiol visual. Espafiol
Non lecture 1 istré ~ - - Nessuna lettura ini reqi — — .
estaurer paramétres d’usine ipristina i zioni
Lecture mages enregistrées Rest. ) tres d Frangais ettura Immagini registrate Ripristina impostazion Francais
A Connecté a Italiano Collega a predefinite Italiano
ucun Langue AR Nessuno 9 Lingua AR
Apprendre le code Paramétres systéme A propos du dispositif d'affichage P () Codice addestramento Impost. sistema Info unita visual. P ()
- - T (R —y
Supprimer le code appris S Codice annullamento PG
RN addestramento o]
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Recorded Images

220

“E\Eﬁﬁ?—%

Image Display
Image and Read Strings n
Read Strings Record Device 1
None Retrain Device 2. English
Upload Display Unit Firmware Deutsch
All Focus and Test P play Espafiol
No Read = -
Read Recorded Images Restore Factory Defaults rancais
Italiano
None Connect To Language HAZE
Train Code System Settings About Display Unit ()
5e
Untrain Code K,‘i?ﬁ”ﬁ%)
3
Optimize Brightness o
Learn Match String
e p
A= a— K
ity SR kS P 1% B iR 1 (R
1% 2505 - PR 5 BRI 4 1 - i
2 ST R BT il B 1
7L ey English k£ FH L 2 English
T 7oA =IRTT=bY =T DTy Deutsch 53 R E AR T Deutsch
= - Espafiol I Espafiol
PRI HE%h . AN S g
m‘:‘f]m RSN SRR E OB T Francais S R R Francais
7L Bt — Italiano I 43 — Italiano
:”f ”*;S‘ lEEE] E[;';Eﬂ.
Pryee— S RT NRRTE FORL=YNIONT T () LJH JN!" RAWRE FRoRMTT )
R fka— PR I%NM PG
W HEO R Sh=tol 3 S=tol
—HOFSIOFE ¥ /JLYH IR
- Lk
”ﬂ T ReR
ECREE BT fEe A
A1 2580 B |
F2 2 e E 2.
K English Al - English
e EESI ENSY tEdo] A Aol 9= Deutsch B B EAE B TR Deutsch
HE g - Espafiol Espafiol
o= 7154 olelA TE ARG 5 e Frangais HUHBIE R TR A Frangais
e A7 )t Italiano sgE| — Italiano
H A e H ARG
IBRGIE) R BT G
R PR
o] S=tol

221



222

Precautions ¢ VorsichtsmalRnahmen ¢ Precauciones * Précautions °

Precauzioni » 224 D EIIA

o T A o RS o EEFIA

e Display unit intended for indoor use only.

Use a listed power supply with an output rated 24 VDC, at least 275 mA, and marked Class 2, Limited Power
Source (LPS). Any other voltage creates a risk of fire or shock and can damage display unit.
Connect the ground terminal to earth ground.

* Display unit must be mounted as described above to achieve IP65 rating.

Do not install display unit in locations that expose it to environmental hazards such as excessive heat, humidity,
impact, vibration, corrosive substances, flammable substances, or static electricity.

* To reduce the risk of damage or malfunction, route all cables and wires away from high-voltage power sources.

Do not attempt to modify the display unit. Modifications will void the warranty.

¢ Die Anzeigeeinheit ist nur fur den Innenbetrieb vorgesehen.

Ein Standardnetzteil, 24 V DC Nennspannung, mind. 275 mA einsetzen (USA: Class 2, LPS). Bei Verwendung
anderer Spannungsquellen besteht Feuer- und Stromschlaggefahr. Ferner kann die Anzeigeeinheit beschadigt
werden.

¢ Den Erdungskontakt mit Masseanschluss verbinden.
* Die Anzeigeeinheit ist wie oben beschrieben zu montieren. Andernfalls besteht keine IP65-Konformitat.

Anzeigeeinheit nicht an Orten installieren, an denen sie Umweltgefdhrdungen wie UbermaBiger Warme, Feuchtig-
keit, Schlag, Erschitterungen, atzenden Substanzen, leicht entziindlichen Substanzen oder statischer Elektrizitat
ausgesetzt ist.

Um das Risiko von Beschadigungen und Fehlfunktionen zu verringern, alle Kabel und Drahtverbinden abseits von
Hochspannungsquellen verlegen.

Keine Anderungen an der Anzeigeeinheit vornehmen. Unzuldssige Anderungen fiihren zu einem Erléschen der
Garantie.

La unidad de visualizacion estd disefiada para usarse sélo en interiores.

e Use una fuente de alimentacién recomendada con las siguientes caracteristicas: valores nominales de 24 VCC y al

menos 275 mA, Clase 2 y LPS (Limited Power Source, es decir, Fuente de alimentacion limitada). Cualquier otro
valor de voltaje supone riesgo de incendio o descargas eléctricas y puede dafiar la unidad de visualizacién.
Conecte el terminal de tierra a la toma de tierra.

La unidad de visualizacion se debe montar como se indicé anteriormente para lograr los valores IP65.

No instale la unidad de visualizacidén en ubicaciones donde quede expuesta a riesgos medioambientales como
por

ejemplo calor excesivo, humedad, impactos, vibraciones, sustancias corrosivas, sustancias inflamables o electri-
cidad estética.

Para reducir el riesgo de dafios o averias, tienda los cables de forma que queden alejados de fuentes de aliment-
acion de alto voltaje.

No modifique la unidad de visualizacién. Las modificaciones invalidaran la garantia.

Dispositif d’affichage a usage interne exclusivement.

Utilisez un bloc d’alimentation listé d’une tension de sortie de 24 V.c.c., au moins 275 mA et marqué Classe 2,
Source d’alimentation limitée. Toute autre tension crée un risque d’incendie ou d’électrocution et peut endom-
mager le dispositif d’affichage.

Reliez la borne de masse a la terre.

Le dispositif d’affichage doit étre monté comme décrit ci-dessus pour obtenir la classification IP65.

.

.

.

Ne pas installer le dispositif d’affichage a un emplacement qui I'expose a des dangers environnementaux comme
la forte chaleur, I'humidité, les chocs, les vibrations, les substances corrosives, les substances inflammables ou
I"électricité statique.

Pour éviter les risques de dommages ou de dysfonctionnement, placez tous les cables et tous les fils a distance
de sources d’alimentation a haute tension.

N’essayez pas de modifier le dispositif d’affichage. Toute modification annule la garantie.

L'unita di visualizzazione & progettata per soli ambienti interni.

Utilizzare una delle alimentazioni elencate con un’uscita nominale a 24 Vc.c. di almeno 275 mA e contrassegnata
Classe 2, sorgente di alimentazione limitata (LPS). Qualsiasi altra tensione crea rischi di scosse o incendio e puo
danneggiare |'unita di visualizzazione.

Collegare il terminale di terra.

e L'unita di visualizzazione deve essere montata come descritto sopra per ottenere la classificazione IP65.

Non installare I'unita di visualizzazione in condizioni ambientali difficili come

eccessivo calore, umidita, impatti, vibrazioni, sostanze corrosive, sostanze infiammabili o elettricita statica.
Per ridurre il rischio di danni o malfunzionamenti, instradare tutti i cavi e i fili lontano dalle sorgenti di ali-
mentazione ad alta tensione.

Non tentare di modificare I'unita di visualizzazione. Eventuali modifiche

annullano la garanzia.
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Dimensions and Template * BemaBungen und Vorlagen ¢ Dimensiones y plantilla ¢
Dimensions et modeéle * Dimensioni e maschera « ~7£L7 0 7L —F o X|<= 4 Bl Z3] . X
T 5k o KT BilgiA
M4 x 0.7 I I #.31 (7.87)
A
@ 0.187 (4.76)
A /
A $ $ $ $
1.181
(30.00)
1.920
(46.77)
3.780 4.668 5.306
(96.01) (118.58) (134.78)
@ 1.750 (44.45)
2362 @ 1.750 (44.45)
-« “
‘an’ (59.99) _69_
L 3.255
‘ (82.69) ‘ Y
< 3.887 » ‘ ‘$’ ‘q;’
(98.74) ¢ 1010
(25.85)
0.39 (10.0)
| - in (mm)
<— 134 (340) —»|€——— 201(51.0) ——————»
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Specifications * Technische Daten ¢ Especificaciones ¢ Caractéristiques

Specifiche o {145 o AFOF o Hiks o B

Power (with USB drive)

Leistung (mit USB-Laufwerk)
Alimentacion (con unidad USB)
Alimentation (avec le lecteur USB)
Alimentazione (con unita USB)

(USB R7A 7' (&) Eii
¢ (USB =B 23
I (& USB IKZH#8)
EIR (& USB RER)

275 mA @ 24 VDC
(475 mA @ 24 VDC)

Environmental BREE IP65

Umgebung 4

Condiciones medioambientales Rl

Environnement bize

Condizioni ambientali

Temperature (Storage) B (PRAFRE) -4° — 176°F (-20° —
Lagertemperatur 25 (RAA]) 80°C)
Temperatura (almacenamiento) WRIE CED

Température (stockage) R ()

Temperatura (di conservazione)

Temperature (Operating) TR (@hERE) 32° — 122°F (0° —
Betriebstemperatur 2E(RFAD 50°C)
Temperatura (funcionamiento) W CLAE)

Température (fonctionnement) HE (TIF)

Temperatura (d’esercizio)

Shock/Vibration 7/ fREh 80G x 5ms (IEC 68-
Schlag-/Erschiitterungsfestigkeit KA WA RS 2-2)
Impacto/Vibracién fitili /7 8)

Choc/vibration R/ EH) 10G (10—500Hz) @
Urto/vibrazioni (11(:5(2:%/85—22—/6%5mm x2h
Pollution Level 15 Y 2
Verschmutzungsklasse edEd ME 5

Nivel de contaminacién VYL

Niveau de pollution 1FYER

Livello di inquinamento

Humidity (non-condensing) M GEEER) 0 — 90%
Luftfeuchtigkeit (Kond bildung vermeid HFEMEEFH)

Humedad (sin condensacién) WS CTuht4s

Humidité (sans condensation) B (HEEES)

Umidita (senza formazione di

condensa)

Altitude & 4000m
Betriebshohe aE

Altitud R

Altitude I

Altitudine
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